SONY.

Blu-ray Disc™ /
DVD Player

El software de este reproductor se puede actualizar
posteriormente. Para descargar cualquier actualizacién
disponible y el Manual de instrucciones con caracteristicas
avanzadas, visite la pagina Web siguiente:
Oprogramowanie odtwarzacza moze by¢ w przysztosci
aktualizowane. Aby pobra¢ aktualizacje udostepniane

w przysztosci i najnowsze wersje Instrukcji obstugi

z zaawansowanymi funkcjami, prosimy odwiedzi¢
stroneinternetowg o nastepujacym adresie:

Denna spelares mjukvara kan komma att uppdateras i
framtiden. Se foéljande webbplats fér att genomféra hamtning
av eventuella uppdateringar och bruksanvisningen med de
avancerade funktionerna:

Denne afspillers software opdateres muligvis i fremtiden.
Se fglgende webside, for at downloade tilgaengelige
opdateringer og betjeningsvejledningen med avancerede
funktioner:

Taman soittimen ohjelmistoa voidaan paivittaa
tulevaisuudessa. Saatavana olevat paivitykset ja edistyneet
toiminnot sisdltavat kayttéohjeet voit ladata seuraavalta
sivustolta:

https://www.sony.eu/support

&
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ADVERTENCIA

Para reducir el riesgo de incendios o descargas eléctricas,
no exponga este aparato a goteos o salpicaduras, y no
coloque objetos que contengan liquidos, como jarrones,
sobre su superficie.

Para evitar una descarga eléctrica, no abra la unidad.
Solicite asistencia técnica Unicamente a personal
especializado.

El cable de alimentacién deberd ser cambiado solamente
en un taller de servicio cualificado.

No exponga las pilas o los aparatos con pilas instaladas a
fuentes de calor excesivo, como la luz solar o fuego.

PRECAUCION

Riesgo de explosion si la pila es reemplazada con una de
tipo incorrecto.

El uso de instrumentos 6pticos con este producto
aumenta el riesgo de dafios oculares. Dado que el rayo
laser usado en este reproductor de Blu-ray Disc/DVD es
dafino para la vista, no intente desmontar la unidad.
Solicite asistencia técnica Gnicamente a personal
especializado.

El uso de controles o ajustes o la realizacion de
procedimientos distintos a los que se especifican aqui
podrian resultar en una exposicion peligrosa a radiacion.

ERREITHEM RS
B THBAERETARARENEY ERRRARRE.

Esta etiqueta se encuentra en el receptaculo protector de
laser situado en el interior del aparato.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT
[ESS 0
BIEEHER

Este aparato esta clasificado como un producto LASER
de CLASE 1. La marca del producto LASER de CLASE 1 esta
ubicada en la parte posterior externa.

El producto esta clasificado como producto laser de clase
1 por IEC 60825-1:2007 y IEC 60825-1:2014.

PRODUCTO LASER DE CONSUMO CLASE 1
EN 50689:2021




Tratamiento de las baterias
y equipos eléctricos y
electrénicos al final de

su vida atil (aplicable en

la Unidén Europea y otros
paises con sistemas de
tratamiento selectivo de
residuos)

Este simbolo en el producto, la bateria o el embalaje
indica que el producto y la bateria no pueden tratarse
como un residuo doméstico normal. En algunas baterias
este simbolo puede utilizarse en combinacion con

un simbolo quimico. Se afiadira el simbolo quimico

del plomo (Pb) si la bateria contiene mas del 0,004

% de plomo. Al asegurarse de que estos productos

y baterias se desechan correctamente, ayudara a
prevenir las posibles consecuencias negativas para la
salud y el medio ambiente que podrian derivarse de su
incorrecta manipulacion. El reciclaje de los materiales
ayuda a preservar los recursos naturales. En el caso de
productos, que por razones de seguridad, rendimiento
o mantenimiento de datos, requieran una conexion
permanente con la bateria incorporada, esta bateria
debera reemplazarse Unicamente por personal técnico
cualificado para ello. Para asegurarse de que la bateria
se desecha correctamente, entregue estos productos al
final de su vida dtil en un punto de recogida adecuado
para el reciclado de aparatos eléctricos y electronicos.
Para el resto de baterias, consulte la seccién donde se
indica como extraer la bateria del producto de forma
segura. Deposite la bateria en el correspondiente punto
de recogida para el reciclado de baterias. Si desea
obtener informacion detallada sobre el reciclaje de este
producto o de la bateria, péngase en contacto con el
ayuntamiento, el punto de recogida mas cercano o el
establecimiento donde ha adquirido el producto o la
bateria.

Este producto ha sido fabricado por, o en nombre de
Sony Corporation.

Importador UE: Sony Europe BV.

Las consultas relacionadas con el Importador a la UE
o con la conformidad del producto en Europa deben
dirigirse al representante autorizado por el fabricante,
Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da
Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Bélgica.

Precauciones

* La placa de caracteristicas estd situada en la parte
inferior de la unidad.

¢ Esta unidad funciona con CA220V -240V,
50/60 Hz. Compruebe que la tensién de
funcionamiento de la unidad es idéntica a la del
suministro eléctrico de su localidad.

¢ Instale esta unidad de forma que el cable de
alimentacion pueda ser desenchufado de la toma
de corriente de la pared inmediatamente en caso de
problema.

¢ Este equipo ha sido probado y se ha encontrado que

cumple con los limites establecidos en la directiva
EMC utilizando un cable de conexién de menos de

3 metros.

Para reducir el riesgo de incendio, no cubra el orificio
de ventilacién del aparato con periédicos, manteles,
cortinas, etc.

No exponga el aparato a fuentes con llama
descubierta (por ejemplo, velas encendidas).

No instale este reproductor en un espacio confinado
tal como en un estante para libros o unidad similar.
Si traslada el reproductor directamente de un lugar
frio a uno célido o lo situa en una habitacion muy
humeda, es posible que se condense humedad en
las lentes situadas en el interior del reproductor.

Si esto ocurre, es posible que el reproductor no
funcione correctamente. En este caso, extraiga el
disco y deje el reproductor encendido durante media
hora aproximadamente hasta que la humedad se
evapore.

El reproductor no se desconecta de la fuente de
alimentacién de CA (toma de corriente) mientras esta
conectado a la toma de pared, aunque esté apagado.

C€

Acerca del adaptador de CA

Utilice el adaptador de CA suministrado para este
reproductor, porque otros adaptadores podran
ocasionar un mal funcionamiento.

No desarme ni realice ingenieria inversa.

No confine el adaptador de CA en un lugar cerrado
tal como en una estanteria de libros o un mueble de
audio y video.

No conecte el adaptador de CA a un transformador
eléctrico de viaje, ya que puede generar calory
ocasionar un mal funcionamiento.

No lo deje caer ni aplique un golpe.
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Derechos de autor y marcas comerciales

* Oracle y Java son marcas comerciales registradas de
Oracle y/o sus afiliados. Otros nombres pueden ser
marcas comerciales de sus respectivos propietarios.
Fabricado con la licencia de Dolby Laboratories.
Dolby, Dolby Audio y el simbolo de la doble D son
marcas comerciales de Dolby Laboratories Licensing
Corporation.

PEDolby

AUDIO

Para informacion sobre las patentes de DTS, visite
http://patents.dts.com. Fabricado bajo licencia de
DTS, Inc. DTS, Digital Surround, DTS 2.0 + Digital
Out y el logotipo de DTS son marcas comerciales
registradas o marcas comerciales de DTS, Inc. en
los Estados Unidos y otros paises. © 2021 DTS, Inc.
TODOS LOS DERECHOS RESERVADOS.

dts

Los términos HDMI ™, HDMI High-Definition
Multimedia Interface (Interfaz multimedia de alta
definicién), HDMI Trade Dress (disefio e imagen
comercial HDMI) y los logotipos HDMI son marcas
comerciales o marcas registradas de HDMI Licensing
Administrator, Inc.

Blu-ray Disc™, Blu-ray™, BD-LIVE™, BONUSVIEW™ y
los logotipos son marcas comerciales de Blu-ray Disc
Association.

“DVD Logo” es una marca comercial de DVD Format/
Logo Licensing Corporation.

“DVD+RW", “DVD-RW", “DVD+R", “DVD-R", "DVD
VIDEQ", y “CD" logos son marcas comerciales.
“BRAVIA" es una marca comercial de

Sony Corporation.

Tecnologia de codificacién de audio MPEG Layer-3y
patentes bajo licencia de Fraunhofer IIS y Thomson.
Este producto incluye tecnologia con marca
registrada bajo licencia obtenida por Verance
Corporation, y esta protegida por la Patente de
EE.UU. niUmero 7.369.677, ademas de por otras
patentes mundiales ya emitidas y pendientes de
emitir, asi como por derechos de autor y proteccién
de secretos comerciales de algunos aspectos de
dicha tecnologia. Cinavia es una marca registrada de
Verance Corporation. Derechos de autor 2004-2010
Verance Corporation. Verance se reserva todos los
derechos. Queda prohibida la ingenieria inversa o el
desmontaje.

Windows Media es una marca comercial registrada o
una marca comercial de Microsoft Corporation en los
Estados Unidos o en otros paises.

Este producto esta protegido por ciertos derechos
de propiedad intelectual de Microsoft Corporation. El
uso o distribucién de dicha tecnologia fuera de este
producto esta prohibida sin una licencia de Microsoft
o de una subsidiaria autorizada de Microsoft.

Los propietarios de contenidos utilizan la tecnologia
de acceso a contenidos PlayReady™ de Microsoft
para proteger su propiedad intelectual, incluyendo
el contenido protegido por derechos de autor. Este
dispositivo utiliza la tecnologia PlayReady para
acceder a contenido protegido por PlayReady y/o
contenido protegido por WMDRM. Si el dispositivo
no ejecuta debidamente las restricciones sobre

la utilizacion del contenido, los propietarios de
contenidos podran pedir a Microsoft que cancele la
capacidad del producto para consumir contenido
protegido por PlayReady. La cancelacion no debera
afectar al contenido no protegido o contenido
protegido por otras tecnologias deacceso a
contenidos. Los propietarios de contenido podran
pedirle que actualice PlayReady para acceder a su
contenido. Si rechaza una actualizacién, no podra
acceder al contenido que requiera la actualizacion.
Vewd® Core. Copyright 1995-2023 Vewd Software AS.
Reservados todos los derechos. Y expresion correcta:
Este software esta siendo proveido de modo <<como
es>>,

Vewd y sus suministradores excluyen todas las
garantias referentes al software, expresas o
implicitas, estatuarias o de otra manera, incluyendo
sin limitacion las garantias de funcionalidad,
adecuacion para un fin concreto o no contravencion.

)

vewbD

Otros nombres de sistema y de producto son
generalmente marcas comerciales o marcas
comerciales registradas de los fabricantes. En este
documento no se indican las marcas ™ y ©.

Informacion sobre la Licencia del Software

IMPORTANTE: Lea el Contrato de licencia de usuario
final antes de utilizar su producto Sony.

El uso de su producto indica su aceptacion del Contrato
de licencia de usuario final. El contrato de licencia

de software entre usted y Sony esta disponible en la
siguiente URL:
https://rd1.sony.net/help/hv/eula22/h_zz/

Para obtener mas detalles sobre otras licencias

de software, seleccione [Configurar] y consulte
[Informacién sobre la Licencia del Software] en [Ajustes
del sistema].


http://patents.dts.com
https://rd1.sony.net/help/hv/eula22/h_zz/

Este producto contiene software que esta sujeto

a la GNU General Public License (“GPL") o la GNU
Lesser General Public License (“LGPL"). Estas licencias
establecen que los clientes tienen derecho a adquirir,
modificar y redistribuir el cédigo fuente del software de
conformidad con las condiciones de la GPL o la LGPL.
El cédigo fuente del software utilizado en este
producto esta sujeto a la GPLy la LGPL, y esta
disponible en el web. Para descargar, visite la pagina
Web siguiente:

https://0ss.sony.net/Products/Linux

Tenga en cuenta que Sony no puede responder a las
consultas relacionadas con el contenido de este codigo
fuente.

La red, el contenido y el software de este producto
pueden estar sujetos a términos y condiciones
individuales y ser cambiados, interrumpidos o
suspendidos en cualquier momento, y pueden requerir
tarifas, registro e informacion de tarjeta de crédito.

Conexion a Internet y direccion IP

Los datos técnicos como direccion IP [o detalles

del dispositivo] se utilizan cuando se conecta este
producto a Internet para actualizacion de software o
recibir servicios de terceros. Para actualizaciones de
software, estos datos técnicos se pueden comunicar
a nuestros servidores de actualizacion con objeto de
proporcionarle la actualizacién de software apropiada
para su dispositivo. Si no quiere que tales datos
técnicos sean utilizados en modo alguno, no conecte
un cable de red.


https://oss.sony.net/Products/Linux

Procedimientos iniciales

Mando a distancia

Las funciones disponibles en el mando a
distancia varian dependiendo del disco o la
situacion.
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Los botones B, TV_~1+y AUDIO tienen un punto tactil.

Utilice el punto tactil como referencia cuando utilice el
reproductor.

ES

[1]

A (abrir/cerrar)
Abre o cierra la bandeja de discos.

-TV- -2 (seleccion de entrada de
television)

Cambia entre televisién y otras fuentes
de entrada.

-TV- ) (alimentacién del televisor)
Enciende el televisor, o lo pone en el
modo de espera o en el modo de red en
espera.

& (alimentacién)

Enciende el reproductor, o lo pone en el
modo de espera o en el modo de red en
espera.

Botones de color (rojo/verde/
amarillo/azul)

Teclas directas para funciones
interactivas.

TOP MENU
Abre o cierra el menu principal de BD o
DVD.

POP UP/MENU
Abre o cierra el menu emergente del BD-
ROM o el ment del DVD.

OPTIONS
Visualiza las opciones disponibles en la
pantalla.

RETURN
Vuelve a la visualizacién anterior.

/1Y /=>
Mueve el resalte para seleccionar un
elemento visualizado.

.ii.

« 4/3 como tecla directa para abrir la ventana de
blsqueda de pistas e introducir el nimero de
la pista durante la reproduccion de un CD de
musica.

« 4/3 como tecla directa para girar una foto 90
grados hacia la derecha o hacia la izquierda.

o <4=/=) como tecla directa para cambiar la
imagen fija cuando esté habilitada para cambiar.

[+ (ENTER)

Introduce el elemento seleccionado.
HOME

Entra en la pantalla de inicio del
reproductor.



[4] 14</»»i (anterior/siguiente)
Salta al anterior/siguiente capitulo, pista,
o archivo.

<<«/»» (retroceso rapido/avance

rapido)

» Realiza retroceso rapido/avance rapido
del disco cuando el botén se pulsa
durante la reproduccién. La velocidad
de busqueda cambia cada vez que
pulse el botdn durante la reproduccién
de videos.

¢ Reproduce en camara lenta, cuando se
pulsa durante mas de un segundo en
modo de pausa.

¢ Reproduce fotogramas uno a uno,
cuando se pulsa brevemente en modo
de pausa.

» (reproduccion)

Inicia o reinicia la reproduccion.

<=e/emp (busqueda flash)

Retrocede o avanza rapido levemente

durante la reproduccion del BD/DVD.

11 (pausa)
Hace una pausa o reinicia la
reproduccion.

H (detener)

Detiene la reproduccion y recuerda

el punto de detencién (punto de
reanudacion).

El punto de reanudacion para un
titulo o pista es el ultimo punto que
se reproduce o la uUltima foto para una
carpeta de fotos.

SUBTITLE

Selecciona el idioma de los subtitulos
cuando hay grabados subtitulos
multilingles en el BD-ROM/DVD VIDEO.
TV_ 4 (volumen) +/-

Ajusta el volumen del televisor.
AUDIO

Selecciona la pista de idioma cuando
hay grabadas pistas multilingles en el
BD-ROM/DVD VIDEO.

Selecciona la pista de sonido de CD.
gX (silencio)

Apaga el sonido temporalmente.
DISPLAY

Muestra la informacion de reproduccion
en la pantalla.

Para bloquear la bandeja de discos (Bloqueo
para nifios)

Puede bloquear la bandeja de discos para
evitar que se abra de forma accidental.
Mientras el reproductor estd encendido, pulse
M (detener), HOME y después el boton TOP
MENU en el mando a distancia para bloquear o
desbloquear la bandeja.

Numeros de cddigo de televisores
controlables

Mantenga pulsado -TV- 0) y, después,
mantenga pulsado el codigo de fabricante del
televisor utilizando los botones del mando a
distancia durante mas de 2 segundos. Si hay
listado mas de un botén del mando a distancia,
intente introduciéndolos uno a uno hasta que
encuentre el que funciona con su televisor.
Ejemplo: Si su televisor es Hitachi, mantenga
pulsado -TV- L')y, después, mantenga pulsado
TOP MENU durante mas de 2 segundos.

Fabricante Botén del mando a
distancia
Sony Boton de color (rojo)
(predeterminado)
Philips Boton de color (verde)
/ Boton de color
(amarillo) / RETURN
Panasonic Boton de color (azul) /
[+ (ENTER)
Hitachi TOP MENU
Sharp 4
Toshiba POP UP/MENU
Loewe -
Samsung -p
LG/Goldstar L 2
(%]

Es posible que el mando a distancia de este
reproductor no funcione con su televisor,
dependiendo del modelo o del afio del modelo
del televisor. En ese caso, utilice el mando a
distancia suministrado con su televisor.

S3jeniul SO}UBIWIPI0IJ



Paso 1: Conexion del reproductor

No conecte el cable de alimentacion hasta que haya realizado todas las conexiones.

Conexion a su televisor

Conecte el reproductor a su televisor con un cable HDMI de alta velocidad.

Cable HDMI de alta velocidad (no suministrado)

e . @D

NI OUT

Conexion a su amplificador (receptor) de audio y video

Seleccione uno de los métodos de conexion siguientes de acuerdo con las tomas de entrada de su
amplificador (receptor) de audio y video.

(A Cable HDMI de alta velocidad Cable HDMI de alta velocidad
(no suministrado) (no suministrado)

@ @ HOMIIN HDMI OUT @ @

HONI OUT

i E—
— Establezca [Ajuste de MIX audio BD] en [Ajustes de audio].

(5] Cable HDMI de alta velocidad
(no suministrado)

"DM‘ I nnw out

Cable digital coaxial
DiGITAL OUT (no suministrado)

O o——a>

pouoTS:
DOLBY DGITAL

DIGITAL IN

ES



Paso 2: Conexion a red (solo
para actualizaciones de
software y servicio BD-
Live™) (Con cables
solamente)

Utilice un cable LAN para conectar al terminal
LAN (100) del reproductor.

T — ’

Cable LAN
(no suministrado)

Enrutador  Mdédem ADSL/  Internet
de banda  Modem por
ancha cable

.-Q
Se recomienda utilizar un cable de interfaz blindado y
recto (cable LAN).

Paso 3: Configuracion facil

Cuando se encienda por primera vez

Espere unos momentos hasta que se
encienda el reproductor y se inicie

[Configuracidon de inicio facil].

T Inserte dos pilas RO3 (tamafio AAA)
haciendo coincidir los extremos ®y ©
de las pilas con las marcas del interior
del compartimiento de las pilas en el
mando a distancia.

2 Conecteel adaptador de CAy el cable
de alimentacion de CA suministrados
en el orden numérico que se indica
a continuacion. Para desconectarlos,
hagalo en orden inverso.

9 @acCIN2V

Adaptador de CA (suministrado)

o |
—
Cable de alimentacién de
S alatoma de
CA (suministrado) corriente

S3jeniul SO}UBIWIPI0IJ
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3 Pulse (O para encender el reproductor.

* Enciende el reproductor, o lo pone
en el modo de espera o en el modo
de red en espera.

4 Encienda el televisory ajuste el
selector de entrada pulsando el
botén -=3 del mando a distancia. Esto
mostrara la seial del reproductor en la
pantalla del televisor.

5 Lleveacabola
[Configuracion de inicio facil].
Siga las instrucciones en pantalla para
hacer los ajustes basicos utilizando
«=/4/¥/=b y [+ (ENTER) del mando a
distancia.

@
-

Visualizacion de la pantalla de
inicio
La pantalla de inicio aparece cuando se pulsa

HOME. Seleccione una aplicacion mediante
<=/=» y pulse [+ (ENTER).

Aplicacion

En la pantalla de inicio se visualizan las
aplicaciones siguientes.

© (Disco)

Reproduce un disco.

CHll [Dispositivo USB]

Reproduce contenido de un dispositivo USB.
&3 [Configurar]

Ajusta la configuracién del reproductor.



Reproduccion

Reproduccion de un disco

Para “Discos que se pueden reproducir”,
consulte la pagina 12.

1 Pulsea y coloque un discoenla
bandeja de discos.

Con la cara de reproduccion hacia abajo

2 Pulsea para cerrar la bandeja de
discos.
Se inicia la reproduccion.
Si la reproduccion no se inicia
automaticamente, seleccione la
categoria [Video], [MUsica] o [Foto] en
© (Disc), y pulse [+] (ENTER).

@ (Disco mixto) contiene datos. Pulse OPTIONS en el
mando a distancia y seleccione [Contenido de datos] para

visualizar cualquier contenido disponible.

Para disfrutar de BONUSVIEW/BD-
LIVE

1 Conecte una memoria USB a la toma
USB del reproductor.

Utilice como almacenamiento local una

memoria USB de por lo menos 1 GB.

2 Haga los preparativos para BD-LIVE
(BD-LIVE solamente).

¢ Conecte el reproductor a una red
(pagina 9).

¢ Ajuste [Conexion a Internet de BD], en
[Ajustes de visionado para BD/DVD], en

[Permitir].

Inserte un BD-ROM con BONUSVIEW/
BD-LIVE.

El método de operacion varia
dependiendo del disco. Consulte el
manual de instrucciones suministrado
con el disco.

Para eliminar datos de la memoria USB,
seleccione [Eliminar datos de BD], en

[Ajustes de visionado para BD/DVD], y pulse [+ (ENTER).

Todos los datos almacenados en la carpeta buda seran
borrados.

Reproduccion de un
dispositivo USB

Para “Tipos de archivos que se pueden
reproducir”, consulte la pagina 13.

1
2

Conecte el dispositivo USB a la toma
USB del reproductor.

Seleccione cmmm [Dispositivo USB]
utilizando <=/=» y pulse <] (ENTER).

Seleccione la categoria [Video],
[Masica] o [Foto] utilizando #/¥,y
pulse [+ (ENTER).

1

uopdnpoiday



Informacion adicional

Actualizacion de software

1 seleccione &5 [Configurar] en la
pantalla de inicio utilizando <=/=p,

2 Seleccione ) [Actualizacion de
software] utilizando 4/¥ y pulse
[+1(ENTER).

Discos que se pueden

Ml [Actualizar a través de Internet]
Actualiza el software del reproductor
utilizando la red disponible. Asegurese de
que la red esta conectada a Internet. Para
mas detalles, consulte “Paso 2: Conexion a
red (solo para actualizaciones de software y
servicio BD-Live™) (Con cables solamente)”
(pagina 9).

M [Actualizacion a través de memoria USB]
Actualiza el software del reproductor
utilizando una memoria USB. Asegurese de
que el nombre de la carpeta de actualizacion
del software esté correctamente especificado
como “UPDATE" y que todos los archivos de
actualizacion estén almacenados en ella.

El reproductor puede reconocer hasta 500
archivos/carpetas en una sola capa, incluidos
los archivos/carpetas de actualizacion.

.é.

¢ Le recomendamos actualizar el software cada 2
meses mas 0 menos.

Si la condicion de su red no es buena, visite
https://www.sony.eu/support para descargar la
version de software mas reciente y actualizar el
software a través de una memoria USB.
También puede obtener informacién sobre las
funciones de la actualizacién en el sitio web.
Asegurese de operar el reproductor utilizando el
mando a distancia suministrado cuando haga la
actualizacién.

ES
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reproducir

Blu-ray Disc™ BD-ROM, BD-R%/
BD-RE™

DVD™ DVD-ROM, DVD-R/
DVD-RW, DVD+R/
DVD+RW

CD* CD-DA (CD de musica),

CD-ROM, CD-R/CD-RW

Como las especificaciones del Blu-ray Disc son
nuevas y siguen evolucionando, es posible que
algunos discos no sean reproducibles dependiendo
del tipo de disco y la version. La salida de audio
varia dependiendo de la fuente, la toma de salida
conectada, y los ajustes de audio seleccionados.
BD-RE: Ver.2.1, BD-R: Ver.1.1,1.2, 1.3 incluido el BD-R
de tipo pigmentacién organica (tipo LTH). Los BD-R
grabados en un PC no se pueden reproducir si se
pueden grabar postscripts.

Un disco CD o DVD no podra reproducirse si

no ha sido finalizado correctamente. Para mas
informacion, consulte el manual de instrucciones
suministrado con el dispositivo de grabacion.

Codigo de region (BD-ROM/DVD VIDEO
solamente)

El reproductor tiene un cédigo de region
impreso en la parte inferior de la unidad y
solamente reproducird BD-ROM/DVD VIDEO
etiquetados con cédigos de regidn idénticos o

N

o

Codigo de
region



https://www.sony.eu/support

Tipos de archivos que se pueden reproducir

Video
Cédec Contenedor Extension Con audio
Video MPEG-1 PS .mpg, .mpeg Dolby ngftal, DTS, LPCM, MPEG :
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
PS .mpg, .mpeg Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG
Video MPEG-2 TS .m2ts, .mts Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
MP4 .mp4, .mlv AAC
TS .m2ts, .mts Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
MPEG4/AVC" Quick Time  .mov Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
FLV fav LPCM, AAC, MP3
3gpp/3gpp2 gngB%pz AAC
TS .m2ts, .mts Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
vel MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
ASF .wmy, .asf WMA9, WMA 10 Pro
WMV92
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
Quick Time .mov Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
Motion JPEG - —
AVI .avi Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
Formato Musica
AVCHD (Ver.2.0)3* Cédec Extension
DSDIFF” dff
Musica AIFF aiff, .aif
Cédec Extension ALAC ‘m4a
:\IIII’E?’ (MPEG-1 Audio Layer mp3 Vorbis .099
Monkey’'s Audio .ape
AAC/HE-AAC"» .m4a, .aac
WMA9 Standard .wma Foto
WMA 10 Pro -wma Formato Extension
= wav JPEG ipeg, .jpg, -jpe
FLAC flac, .fla PNG .png'®
Dolby Digital™ .ac3 GIF .gif®
DSF .dsf BMP bmp?

ES
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El reproductor admite AVC hasta el nivel 4.1.

El reproductor admite WMV9 hasta el perfil
avanzado.

El reproductor admite una velocidad de fotogramas
de hasta 60 fps.

El reproductor reproduce archivos de formato
AVCHD que se graban en una videocadmara digital,
etc. El disco de formato AVCHD no se reproducira si
no ha sido finalizado correctamente.

El reproductor puede reproducir archivos “.mka".

El reproductor no reproduce archivos codificados
tales como Lossless.

El reproductor no reproduce archivos codificados
DST.

El reproductor no reproduce archivos PNG o GIF
animados.

El reproductor no admite archivos BMP de 16 bits.

N

&

IS

& &

&

&
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* Es posible que algunos archivos no se reproduzcan
dependiendo del formato de archivo, la codificacion
del archivo o la condicién de la grabacion.

 Es posible que algunos archivos editados en un PC
no se reproduzcan.

* Es posible que algunos archivos no puedan realizar la
funcién de avance rapido o retroceso rapido.

* El reproductor no reproduce archivos codificados
tales como DRM.

¢ El reproductor puede reconocer los archivos o

carpetas siguientes de BD, DVD, CD y dispositivos

USB:

- hasta las carpetas de la 92 capa, incluida la carpeta
raiz

- hasta 500 archivos/carpetas en una sola capa

El reproductor admite las siguientes velocidades de

fotogramas:

- hasta 60 fps solo para AVCHD (MPEG4/AVC).

- hasta 30 fps para otros cddecs de video.

El reproductor admite una velocidad de bits de video

de hasta 40 Mbps.

Es posible que algunos dispositivos USB no

funcionen con este reproductor.

El reproductor puede reconocer dispositivos de

clase de almacenamiento masivo (MSC) (tales como

memoria flash o un disco duro), dispositivos de la

clase de dispositivo de captura de imagen fija (SICD)

y 101 teclados.

Para evitar dafios en los datos o en la memoria o

dispositivos USB, apague el reproductor cuando vaya

a conectar o retirar la memoria o dispositivos USB.

Es posible que el reproductor no reproduzca

uniformemente archivos de video de velocidad de

bits alta de DATA CD. Se recomienda que reproduzca

tales archivos utilizando DATA DVD o DATA BD.

Especificaciones

Las especificaciones y el disefio estan sujetos a cambio sin aviso.

Sistema

Laser

Laser semiconductor

Duracion de la emision Continua

Longitud de onda

400 - 410 nm (BD)

650 - 664 nm (DVD)
770 - 800 nm (CD)

Salida laser

Menos de T mW*

* Esta salida es la medicion del valor a una distancia de 100 mm
desde la superficie de la lente del objetivo del Bloque de
recogida Optico con una apertura de 7 mm.

Entradas y salidas

DIGITAL OUT (COAXIAL) Toma fonografica/0,5 Vp-p/75 ohmios (Tipo de toma/Nivel
(nombre de toma) de salida/Impedancia de carga)

HDMI OUT Conector estandar HDMI de 19 pines

LAN (100) Terminal T00BASE-TX




Toma USB Tipo A (Para conectar una memoria USB, lector de
tarjeta de memoria, cdmara digital, y videocamara digital)*

UsB
* No la utilice para fines de carga de energia.
CCIN cc12V, 600 mA
General

Requisitos de alimentacion

cc 12V con adaptador de CA
Capacidad nominal: Entrada ca 220 V - 240 V, 50/60 Hz

Consumo de energia

(cuando se usa un adaptador 85W
de CA)
Modo de espera 03w

Modo de red en espera*

0,8 W (todos los puertos de red con cable ACTIVADOS)
0,5 W (Ethernet, HDMI CEC)

Dimensiones (aprox.)

230 mm x 194 mm x 39 mm
(anchura/profundidad/altura) incluidas partes salientes

Peso (aprox.)

0,8 kg

Temperatura de
funcionamiento

5°Ca35°C

Humedad de funcionamiento

25% a 80 %

* Ajuste [Inicio Remoto], en [Configuracidn de red], en [Si] y apague el reproductor para activar el modo de red en

espera.

©

« Si ajusta [Auto standby] en [Ajustes del sistema] en [No], podria aumentar el consumo de energia, puesto que la
unidad no se apaga automaticamente cuando no esta en funcionamiento.

Accesorios suministrados

Adaptador de CA (AC-
L1210WW) (1)

Nombre del fabricante o marca comercial: Sony Corporation
Numero de registro comercial: 5010401067252

Direccién: 1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo, 108-0075 Japén
Identificador del modelo: AC-L1210WW

Tension de entrada: CA100V - 240V

Frecuencia CA de entrada: 50/60 Hz

Tension de salida - Corriente de salida - Potencia de salida:
CC120V-10A-120W

Eficiencia activa promedio: 83,0 %

Eficiencia a baja carga (10 %): 74,6 %

Consumo de energia sin carga: 0,100 W

Cable de alimentacion de CA (1)

Mando a distancia (1)

Pilas RO3 (tamafo AAA) (2)

Manual de Instrucciones (este

documento)

|euopipe ugnewlou|
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oprogramowania i ustugi
BD-Live™) (tylko potaczenie
przewodowe)

9 Punkt 3: tatwa konfiguracja

Odtwarzanie

11 Odtwarzanie ptyty
11 Odtwarzanie z urzadzenia USB

Informacje dodatkowe

12 Aktualizacja oprogramowania
12 Ptyty, ktére mozna odtwarzac
13 Pliki, ktére mozna odtwarzad
14 Dane techniczne

OSTRZEZENIE

Aby uniknac ryzyka pozaru lub porazenia prgdem
elektrycznym, nie nalezy narazac urzadzenia na kontakt
z kapigcymi ptynami, nalezy chronic je przed zalaniem

i nie umieszczac na nim przedmiotéw wypetnionych
ptynami, np. wazondw.

Aby uniknac ryzyka porazenia pragdem elektrycznym,
nie nalezy otwierac¢ obudowy. Naprawy produktu
nalezy powierzac¢ wytacznie wykwalifikowanym
serwisantom.

Przewdd zasilajacy mozna wymienic jedynie w
specjalistycznym punkcie serwisowym.

Baterii ani urzadzen z zainstalowanymi bateriami nie
nalezy narazac¢ na wysokie temperatury, np. wskutek
dziatania storica lub ognia.

UWAGA

Ryzyko wybuchu w razie wymiany baterii na
niewtasciwy typ.

Korzystanie z urzadzen optycznych w tym produkcie
moze zwiekszy¢ zagrozenie uszkodzenia wzroku.
Poniewaz promien lasera uzyty w odtwarzaczu Blu-ray
Disc/DVD jest szkodliwy dla oczu, nie nalezy prébowac
rozmontowywac obudowy.

Naprawy produktu nalezy powierza¢ wytgcznie
wykwalifikowanym serwisantom.

Uzywanie innych elementéw sterujgcych niz
tutaj opisane lub wykonywanie innych regulacji
badz operacji niz tutaj wyszczegdlnione grozi
niebezpiecznym napromieniowaniem.

BRRETHEHNRA
REEERETRRATREHES REREERRE.

Etykieta ta jest umieszczona na ostonie lasera
wewnatrz obudowy.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT
[ES Vil
BLEEHER

Urzadzenie jest zaklasyfikowany jako produkt
LASEROWY KLASY 1. Oznaczenie CLASS 1 LASER
PRODUCT umieszczono na zewnatrz obudowy z tytu
urzadzenia.



Zgodnie z norma IEC 60825-1:2007 oraz IEC 60825-
1:2014 urzadzenie to jest sklasyfikowane jako produkt
laserowy klasy 1.

KLASA 1 KONSUMENCKIEGO PRODUKTU LASEROWEGO
EN 50689:2021

Pozbywanie sie zuzytych
baterii i zuzytego
sprzetu elektrycznego
i elektronicznego
(stosowane w krajach
Unii Europejskiej i w
pozostatych krajach
majacych wtasne systemy
zbiorki)
Ten symbol umieszczony na produkcie, baterii lub na
opakowaniu oznacza, ze ani produkt, ani bateria nie
moga byc ona traktowane jako odpad komunalny.
W przypadku niektérych rodzajow baterii symbol
ten moze by¢ stosowany w kombinacji z symbolem
chemicznym. Symbol chemiczny otowiu (Pb)
stosuje sie jako dodatkowe oznaczenie, jesli bateria
zawiera wiecej niz 0,004 % otowiu. Odpowiednie
zagospodarowanie zuzytego sprzetu i zuzytych
baterii zapobiega potencjalnym zagrozeniom dla
srodowiska i zdrowia ludzi, do ktérych mogtoby
dojs¢ w przypadku niewtasciwego obchodzenia sie
z tymi odpadami. Recykling materiatéw pomaga
chronic zasoby naturalne. W przypadku produktow,
w ktdrych ze wzgledu na bezpieczenstwo, poprawne
dziatanie lub integralnos¢ danych wymagane jest state
podtaczenie do baterii, wymiane zuzytej baterii nalezy
zleci¢ wytacznie wykwalifikowanemu personelowi
stacji serwisowej. Aby mie¢ pewnos¢, ze bateria
znajdujaca sie w zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym bedzie wtasciwie zagospodarowana,
nalezy dostarczyc sprzet do odpowiedniego punktu
zbidrki. W odniesieniu do wszystkich pozostatych
zuzytych baterii prosimy o zapoznanie sie z
rozdziatem instrukgji obstugi produktu o bezpiecznym
demontazu baterii. Zuzyta baterie nalezy dostarczy¢
do odpowiedniego punktu zbidrki. W celu uzyskania
bardziej szczegétowych informacji na temat recyklingu
baterii nalezy skontaktowac sie z lokalng jednostka
samorzadu terytorialnego, ze stuzbami zajmujacymi sie
zagospodarowywaniem odpadow lub ze sklepem, w
ktérym zakupiono produkt lub baterie.

Produkt ten zostat wyprodukowany przez lub na
zlecenie Sony Corporation.

Importer w UE: Sony Europe B.V.

Zapytania do importera w UE i zapytania dotyczace
zgodnosci produktu w Europie nalezy kierowac do
autoryzowanego przedstawiciela producenta, Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan
7-D1,1930 Zaventem, Belgia.

Srodki ostroznosci

¢ Tabliczka znamionowa znajduje sie na spodzie
odtwarzacza.

Urzadzenie dziata przy zasilaniu 220 V - 240 V AC,
50/60 Hz. Nalezy sprawdzic, czy napiecie robocze
urzadzenia jest zgodne z parametrami lokalnej sieci
elektrycznej.

Urzadzenie nalezy instalowac w taki sposob, aby

w razie koniecznosci byto mozliwe odtaczenie
przewodu zasilajgcego z gniazda sciennego.
Urzadzenie pomysinie zaliczyto testy na zgodnos¢ z
ograniczeniami okreslonymi w Dyrektywie EMC przy
dtugosci przewodu taczacego mniejszej niz 3 metry.
Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, nie nalezy zastaniac¢
otworéow wentylacyjnych urzadzenia gazetami,
obrusami, zastonami itp.

Do urzgdzenia nie nalezy zbliza¢ nieostonigtych
Zrédet ognia (np. ptonacych swiec).

Nie instalowac odtwarzacza w miejscu
zabudowanym, np. w regale lub podobnym meblu.
Po przeniesieniu odtwarzacza bezposrednio

z zimnego do cieptego miejsca lub podczas
korzystania w bardzo wilgotnym pomieszczeniu
moze dojs¢ do osadzenia sie wilgoci na soczewkach
wewnatrz odtwarzacza. W takiej sytuacji odtwarzacz
moze nie dziata¢ prawidtowo.

Nalezy wtedy wyjac ptyte z urzadzenia i pozostawic
je wigczone przez okoto pét godziny, az do
wyparowania wilgoci.

Odtwarzacz nie jest odtaczony od zrédta zasilania
(sieci elektrycznej), gdy jest podtaczony do gniazda,
nawet jesli zostat wytaczony.

C€

Informacje o zasilaczu sieciowym

Nalezy uzywac zasilacza sieciowego dostarczonego
dla tego odtwarzacza, poniewaz inne zasilacze moga
spowodowac usterki.

Nie wolno demontowac ani stosowac inzynierii
wstecznej.

Nie wolno umieszczac zasilacza sieciowego w
zamknietej przestrzeni, takiej jak potka na ksigzki lub
szafka AV.

Nie wolno podtgczac zasilacza sieciowego do
podréznego transformatora elektrycznego, poniewaz
moze to spowodowac wytwarzanie ciepta i usterke.

« Nie wolno upuszczac ani wstrzasac lub uderzac.

PL
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Prawa autorskie i znaki towarowe

* Oracle i Java sa zarejestrowanymi znakami
towarowymi firmy Oracle i/lub jej spotek zaleznych.
Pozostate znaki towarowe naleza do odpowiednich
wiascicieli.

Dolby, Dolby Audio i symbol podwdjnej litery D
s znakami towarowymi firmy Dolby Laboratories
Licensing Corporation.

PeDolby

AUDIO

Informacje na temat patentéw DTS mozna znalez¢
w witrynie http://patents.dts.com. Wyprodukowano
na licencji DTS, Inc. DTS, Digital Surround, DTS 2.0

+ Digital Out i logo DTS s3 zastrzezonymi znakami

towarowymi lub znakami towarowymi firmy DTS, Inc.

w Stanach Zjednoczonych i innych krajach. © 2021
DTS, Inc. WSZELKIE PRAWA ZASTRZEZONE.

dts

Terminy ,HDMI™" oraz ,HDMI High-Definition
Multimedia Interface”, charakterystyczny ksztatt
produktéw HDMI (HDMI trade dress) oraz Logo HDMI
stanowig znaki towarowe lub zastrzezone znaki
towarowe spotki HDMI Licensing Administrator, Inc.
Blu-ray Disc™, Blu-ray™, BD-LIVE™, BONUSVIEW™

i logo sg znakami towarowymi Blu-ray Disc
Association.

.DVD Logo” jest znakiem towarowym DVD Format/
Logo Licensing Corporation.

Logo ,DVD+RW", ,DVD-RW", ,DVD+R", ,DVD-R",
,DVD VIDEO" i ,CD" sg znakami towarowymi.
.BRAVIA" jest znakiem towarowym firmy

Sony Corporation.

Technologia kodowania dZzwieku MPEG Layer-3 oraz
patenty na licencji firm Fraunhofer IIS i Thomson.
Niniejszy produkt zawiera zastrzezona technologie
na licencji firmy Verance Corporation i jest chroniony
przez amerykanski patent nr 7,369,677 oraz inne
amerykanskie i ogélnoswiatowe patenty wydane

i oczekujace na wydanie, jak réwniez przez prawo
autorskie i prawo ochrony tajemnic handlowych ze
wzgledu na szczegdlne aspekty takiej technologii.
Cinavia™ jest znakiem towarowym Verance
Corporation. Copyright 2004-2010 Verance
Corporation. Wszelkie prawa zastrzezone przez firme
Verance. Inzynieria wsteczna i deasemblacja sg
zabronione.

Wyprodukowano na licencji firmy Dolby Laboratories.

Windows Media jest zastrzezonym znakiem
towarowym lub znakiem towarowym Microsoft
Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych
krajach.

Produkt jest chroniony okreslonymi prawami
wiasnosci intelektualnej firmy Microsoft Corporation.
Zabrania sie uzytkowania lub dystrybucji takiej
technologii oddzielnie od produktu bez licencji firmy
Microsoft lub autoryzowanego podmiotu zaleznego
firmy Microsoft.

Wiasciciele tresci korzystaja z technologii dostepu
do tresci Microsoft PlayReady™ w celu ochrony
swojej wiasnosci intelektualnej tacznie z tresciag
chroniong prawami autorskimi. To urzadzenie uzywa
technologii PlayReady do uzyskiwania dostepu do
tresci chronionych przez technologie PlayReady i/
lub WMDRM. Jesli urzadzenie nie bedzie mogto
poprawnie zastosowad ograniczen na korzystanie

z tresci, whasciciele tresci moga zazadac od firmy
Microsoft wytgczenia zdolnosci urzadzenia do
korzystania z tresci chronionych przez technologie
PlayReady. Ograniczenie to nie powinno dotyczy¢
tresci niechronionych lub tresci chronionych przez
inne technologie dostepu do tresci. Wtasciciele
tre$ci moga zazadac od uzytkownika uaktualnienie
technologii PlayReady, aby mogt on mie¢ dostep do
ich tresci.

Jesli uzytkownik odmowi aktualizacji, nie bedzie mégt
uzyskac dostepu do tresci wymagajacych aktualizacji.
Vewd® Core. Copyright 1995-2023 Vewd Software AS.
Wszelkie prawa zastrzezone. Informacje prawne: To
oprogramowanie jest udostepnione na zasadzie ,tak,
jak jest”.

Firma Vewd i jej dostawcy zrzekaja sie wszelkich
gwarancji dotyczacych oprogramowania, wyraznych
lub dorozumianych, ustawowych lub innych, w

tym (bez ograniczen) gwarancji funkcjonalnosci,
przydatnosci do okreslonego celu lub nienaruszania

praw.

vewbD

Inne nazwy systemow i produktéw sa zwykle
znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi producentéw. Symbole ™ i ® nie sg
przedstawiane w niniejszym dokumencie.


http://patents.dts.com

Informacje dotyczace licencji
oprogramowania

WAZNE: przed przystapieniem do uzytkowania
produktu firmy Sony nalezy przeczyta¢ Umowe
Licencyjna Uzytkownika Koricowego.

Uzywanie produktu oznacza akceptacje Umowy
Licencyjnej Uzytkownika Koricowego. Umowa
licencyjna na oprogramowanie miedzy uzytkownikiem
a firma Sony jest dostepna pod adresem URL:
https://rd1.sony.net/help/hv/eula22/h_zz/

Aby uzyskac wiecej informacji na temat innych licencji
oprogramowania, prosimy wybrac [Konfiguracja]

i zapoznac sie z [Informacje dotyczace licencji
oprogramowania] w [Nastawienia systemul].

Ten produkt wykorzystuje oprogramowanie
podlegajace GNU General Public License (,GPL")

lub GNU Lesser General Public License (,LGPL"). Na
podstawie tych licencji, klienci nabywaja prawo do
uzyskiwania, modyfikowania i dalszej dystrybucji
kodu zrédtowej danego oprogramowania, zgodnie z
warunkami okreslonymi w GPL lub LGPL.

Kod zZrédtowy oprogramowania wykorzystanego w
tym produkcie podlega GPL oraz LGPL i jest dostepny
w sieci. Aby pobrac kod zrédtowy prosimy odwiedzic¢
strone internetowa o nastepujacym adresie:
https://0ss.sony.net/Products/Linux

Prosimy pamietac, ze Sony nie moze udzielaé
odpowiedzi na jakiekolwiek pytania zwigzane z kodem
zrédtowym.

Ustugi zwigzane z siecig, zawartoscia

i oprogramowaniem opisywanego produktu moga
podlegac indywidualnym warunkom. Moga one ulec
zmianie, a ich Swiadczenie moze zostac przerwane
badz zakonczone w dowolnym momencie i moze
wymagac optat, rejestracji i danych karty kredytowe;j.

Potaczenie z Internetem i adres IP

Kiedy ten produkt jest potaczony z Internetem w
celu aktualizacji oprogramowania lub korzystania

z ustug innych firm, sg uzywane dane techniczne,
takie jak adres IP [lub szczegdty urzadzenia). Podczas
aktualizacji oprogramowania dane te moga by¢
przesytane do naszych serweréw aktualizacji, aby
udostepnic aktualizacje oprogramowania pasujaca
do posiadanego urzadzenia. Jezeli uzytkownik nie
wyraza zgody na uzywanie takich danych technicznych,
nie nalezy podtaczac przewodu do potaczenia z
Internetem.

PL
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Wprowadzenie

Pilot

Dostepne funkcje pilota réznig sie w zaleznosci

od ptyty lub okreslonej sytuacji.

HOME

L e J[ »» |

[« [ [>>]
@

V=a

oX I —_ DISPLAY!

.‘Q".

Przyciski B®, TV_1+ i AUDIO zaopatrzono w
wyczuwalng wypuktos¢. Punkty te stuzg jako punkty
odniesienia podczas korzystania z odtwarzacza.

[1]

A (otwieranie/zamykanie)

Stuzy do otwierania lub zamykania
szuflady.

-TV- 23 (wybor wejscia TV)
Przetaczanie miedzy TV a innymi
zrédtami sygnatu.

-TV- ) (zasilanie TV)

Wiaczanie TV lub przechodzenie w tryb
gotowosci badz sieciowy tryb gotowosci.
O (zasilanie)

Stuzy do wtgczania odtwarzacza lub
przechodzenia w tryb gotowosci badz
sieciowy tryb gotowosci.

Kolorowe przyciski (czerwony/
zielony/z6tty/niebieski)

Klawisze skrotéw funkcji interaktywnych.
TOP MENU

Otwieranie lub zamykanie menu
gtéwnego ptyty BD lub DVD.

POP UP/MENU

Otwieranie lub zamykanie menu
wyskakujacego ptyty BD-ROM lub menu
ptyty DVD.

OPTIONS

Wyswietlanie dostepnych opcji na
ekranie.

RETURN

Powr6t do poprzedniego ekranu.

/1Y /=
Przesuwanie podswietlenia w celu
wyboru jednej z wyswietlanych pozycji.

.é.

o 4/¥ sa klawiszami skrétéw do uruchomienia
okna wyszukiwania sciezki i wprowadzenia
numeru $ciezki podczas odtwarzania muzyki z
ptyty CD.

« 4/¥ s3 klawiszami skrétéw do obrotu zdjecia w
prawo/w lewo o 90 stopni.

o <4=/=p 53 klawiszami skrotow do zmiany zdjecia,
o ile taka zmiana jest mozliwa.

[+ (ENTER)
Zatwierdzenie wybranego elementu.
HOME

Przejscie do ekranu gtéwnego
odtwarzacza.



(4] 14<€/»»i (poprzedni/nastepny)

Stuzy do przejscia do poprzedniego/

nastepnego rozdziatu, utworu lub pliku.

<<«/»» (szybkie przewijanie do
tytu/do przodu)

¢ Nacisniecie tych przyciskéw spowoduje
szybkie przewijanie do tytu/do przodu
podczas odtwarzania. Szybkos¢
przegladania zmienia sie za kazdym
razem, gdy przycisk zostanie nacisniety
podczas odtwarzania wideo.

e Odtwarzanie w zwolnionym tempie po
wcisnieciu przycisku przez ponad jedna
sekunde w trybie wstrzymania.

e Odtwarzanie pojedynczych klatek
po wcisnieciu przycisku przez krotka
chwile w trybie wstrzymania.

» (odtwarzanie)

Rozpoczecie lub wznowienie

odtwarzania.

<=e/e=p (szybkie wyszukiwanie)
Nieznacznie przewiniecie do tytu lub do
przodu podczas odtwarzania ptyt BD/
DVD.

11 (pauza)
Wstrzymanie lub wznowienie
odtwarzania.

M (zatrzymanie)

Zatrzymanie odtwarzania i zapamietanie
miejsca zatrzymania (miejsca
wznowienia).

Miejsce wznowienia tytutu/utworu

to ostatnio odtworzone miejsce lub
ostatnie zdjecie w przypadku folderu ze
zdjeciami.

SUBTITLE

Stuzy do wyboru jezyka napiséw, jesli
na ptycie BD-ROM/DVD VIDEO zapisano
napisy w wielu jezykach.
TV_4(gtos$nosé) +/-

Regulacja gtosnosci TV.

AUDIO

Stuzy do wyboru wersji jezykowej, jesli
na ptycie BD-ROM/DVD VIDEO zapisano
wiele wersji jezykowych.

Wybor utworu na ptycie CD.

g (wyciszanie)
Tymczasowe wytgczanie dzwieku.

DISPLAY
Wyswietlanie na ekranie informacji o
odtwarzaniu.

Stuzy do blokowania szuflady (blokada
rodzicielska)

Jest mozliwe zablokowanie szuflady, aby
uniknac przypadkowego otwarcia.

Przy wigczonym odtwarzaczu nacisnij przycisk
M (zatrzymanie), HOME, a nastepnie przycisk
TOP MENU na pilocie, aby zablokowac lub
odblokowac szuflade.

Numery kodow telewizordw,
ktorymi mozna sterowa¢

Nacisnij i przytrzymaj -TV- ®, a nastepnie
nacisnij i przytrzymaj przez ponad 2 sekundy
kod producenta telewizora przyciskiem na
pilocie. Jesli podano wiecej niz jeden przycisk
pilota, sprébuj wprowadzad kody pojedynczo,
az jeden z nich zadziata z posiadanym
telewizorem.

Przyktad: jesli posiadany telewizor jest marki
Hitachi, nacisnij i przytrzymaj przycisk -TV- OF!
nastepnie nacisnij i przytrzymaj przez ponad 2
sekundy przycisk TOP MENU.

Producent Przycisk pilota

Sony Kolorowy przycisk

(Domysiny) (czerwony)

Philips Kolorowy przycisk
(zielony) / Kolorowy
przycisk (zotty) / RETURN

Panasonic Kolorowy przycisk
(niebieski) / [<] (ENTER)

Hitachi TOP MENU

Sharp 4

Toshiba POP UP/MENU

Loewe -

Samsung -p

LG/Goldstar ¥

(%]

Pilot do tego odtwarzacza moze nie dziatac z
posiadanym telewizorem zaleznie od modelu
lub roku modelowego tego telewizora. W takiej
sytuacji nalezy korzystac z pilota dostarczonego
z telewizorem.

PL
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Punkt 1: Podtaczenie odtwarzacza

Nie podtaczac przewodu zasilania do czasu zakonczenia wszystkich pozostatych potaczen.

Podtaczanie do TV

Podtacz odtwarzacz do TV za pomocga przewodu Przewdd HDMI o duzej szybkosci transmisji.

Przewdd HDMI o duzej szybkosci transmisji (nie
wchodzi w sktad zestawu)

D : @

Podtaczanie do amplitunera AV (odbiornika)

Wybierz jedng nastepujacych metod zgodnie z gniazdami dostepnymi w amplitunerze AV
(odbiorniku).

(A) Przewdéd HDMI o duzej szybkosci Przewéd HDMI o duzej
transmisji (nie wchodzi w sktad szybkosci transmisji (nie
zestawu) wchodzi w skfad zestawu)

HONI OUT

@ @ HOMIIN HOMI OUT @ @

_ -
— Ustaw [Nastawienie BD Audio MIX] w pozycji [Nastawienia audio].

(E) Przewéd HDMI o duzej Cyfrowy przewod
szybkosci transmisji (nie koncentryczny (nie
wchodzi w sktad zestawu) veon | Wchodzi w skiad zestawu) (o

-t o
FEEEE | .
=2

0OLBY DGITAL
.
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Punkt 2: Potaczenie z siecig
(dotyczy tylko aktualizagji
oprogramowania i ustugi
BD-Live™) (tylko potaczenie
przewodowe)

Podtacz przewdd LAN do ztgcza LAN (100)
odtwarzacza.

Przewdd LAN
(nie wchodzi w sktad zestawu)

Router Modem ADSL/
szerokopasmowy modem kablowy

Internet

Zaleca sie stosowanie przewodu ekranowanego
niekrosowanego (przewéd LAN).

Punkt 3: tatwa konfiguracja

Pierwsze wigczenie

Poczekaj chwilg, az odtwarzacz wtaczy sie
i uruchomi [tatwa konfiguracja wstepnal.

1

Wi6z dwie baterie R03 (rozmiar AAA),
dopasowujacich biequny ®i© do
oznaczen wewnatrz wneki na baterie
w pilocie.

2 Podtacz dostarczony zasilacz sieciowy

i przewdd zasilania w kolejnosci
pokazanej ponizej. Odtaczanie nalezy
przeprowadzi¢ w kolejnosci odwrotne;j.

1
9 @ do gniazda DC IN 12V

Zasilacz sieciowy (jest w zestawie)
""" "o ||

—

Przewdd zasilania (jest w

: do zasilania
zestawie)

3 Naci¢nij przycisk O, aby whaczy¢

odtwarzacz.

* Stuzy do wtgczania odtwarzacza lub
przechodzenia w tryb gotowosci
badz sieciowy tryb gotowosci.

dludzpemoidpp
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4 Wtacz odbiornik TV i dokonaj wyboru
wejscia, naciskajac przycisk-=)na
pilocie. Spowoduje to wyswietlenie
sygnatu z odtwarzacza na ekranie
telewizora.

5 Wykonaj procedure
[tatwa konfiguracja wstepnal].
Zastosuj sie do instrukcji na ekranie, aby
wprowadzi¢ podstawowe ustawienia
za pomoca przyciskow <m=/4 /¥ /= i
(ENTER) na pilocie.

@
WD

Ekran gtowny

Ekran gtéwny jest wyswietlany po nacisnieciu
przycisku HOME. Wybierz aplikacje za pomoca
<=/=> i nacis$nij [+ (ENTER).

Aplikacja

Na ekranie gtéwnym sg wyswietlane ponizsze
aplikacje.

O (Piyta)

Odtwarzanie ptyty.

CHll [Urzadzenie USB]
Odtwarzanie z urzagdzenia USB.
&5 [Konfiguracja]

Umozliwia wprowadzenie ustawien
odtwarzacza.



3 wiéz dysk BD-ROM z programem
Odtwarzanie BONUSVIEW/BD-LIVE do napedu.
Metoda obstugi zalezy od ptyty. Zapoznaj

Odtwarzanie p]yty sig z instrukcja obstugi dostarczona z
ptyta.

Informacje na temat ,Ptyty, ktére mozna

odtwarzac” znajduja sie na stronie 12. Q

1 Naci$nij 4 i umies¢ ptyte w szufladzie. Aby usuna¢ dane z pamieci USB, wybierz [Usun dane BD]
w menu [Nastawienia ogladania ptyt BD/DVD] i nacisnij

/ (ENTER). Zostana usuniete wszystkie dane z folderu

buda.

Odtwarzanie z urzadzenia
USB

Informacje na temat ,Pliki, ktére mozna
odtwarzac” znajdujg sie na stronie 13.

Strona do odtwarzania powinna byc¢

skierowana w dét 1 Podiacz urzadzenie USB do gniazda
2 USB odtwarzacza.
e o ,
Nacisnij 2, aby zamknac szuflade. 2 Wybierz cmm [Urzadzenie USB],

Rozpocznie sie odtwarzanie.

Jezeli odtwarzanie nie rozpocznie sie
automatycznie, wybierz kategorie

[Wideo], [Muzyka] lub [Zdjecia] w pozycji 3
© (Disc) i nacisnij [+ (ENTER).

korzystajac z przyciskow <=/=», po
czym nacisnij [+] (ENTER).

Wybierz kategorie [Wideo], [Muzyka]
lub [Zdjecia] za pomoca #/¥ i naciénij
(ENTER).

.é.

Q (Ptyta z mieszang zawartoscia) zawiera dane. Naci$nij
przycisk OPTIONS na pilocie i wybierz [Zawartos¢ danych],
aby wyswietli¢ dostepna zawartos¢.

Korzystanie z materiatow
BONUSVIEW/BD- LIVE

1 Podtacz pamie¢ USB do gniazda USB
odtwarzacza.
Uzyj pamieci USB o pojemnosci 1 GB lub
wiekszej jako lokalnej pamieci masowej.

2 Przygotowanie do korzystania z BD-

LIVE (tylko BD-LIVE).

» Potgcz odtwarzacz z siecig (strona
9).

o W pozycji
[Potaczenie Internetowe BD] w menu
[Nastawienia ogladania ptyt BD/DVD]
wybierz [Pozwal].

alueziempo
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Informacje dodatkowe

Aktualizacja
oprogramowania

1 Wybierz &a [Konfiguracja] na ekranie
gtéwnym za pomoca przyciskow <=/
-,

2 Wybierz
1) [Aktualizacja oprogramowania],
korzystajac z przyciskow 4/¥, po czym
nacisnij (=] (ENTER).

H [Aktualizacja sieciowal]
Aktualizuje oprogramowanie odtwarzacza,
korzystajac z dostepnej sieci. Sprawdz, czy
sie¢ ma potaczenie z Internetem. Informacje
szczegdtowe znajduja sie w rozdziale
,Punkt 2: Potaczenie z siecig (dotyczy tylko
aktualizacji oprogramowania i ustugi BD-
Live™) (tylko potgczenie przewodowe)”
(strona 9).

M [Aktualizuj za pomoca pamieci USB]
Aktualizuje oprogramowanie odtwarzacza,
korzystajac z pamieci USB. Upewnij sie, ze
folder aktualizacji oprogramowania ma
prawidtowa nazwe ,UPDATE". W tym folderze
muszg byc¢ zapisywane wszystkie pliki
aktualizacji. Odtwarzacz rozpoznaje do 500
plikéw/folderéw na jednym poziomie, w tym
pliki/foldery aktualizacji.

.;‘.

e Zalecamy przeprowadzanie aktualizacji
oprogramowania co ok. 2 miesigce.

 Jezeli potgczenie sieciowe jest niskiej jakosci, pobierz
najnowszg wersje oprogramowania z witryny
https://www.sony.eu/support i przeprowadz
aktualizacje za pomocg pamieci USB.
Na stronie internetowej mozna réwniez uzyskac
informacje na temat funkgji aktualizacji.

* Upewnij sig, ze podczas aktualizacji odtwarzacz jest
obstugiwany za pomoca dostarczonego pilota.

Ptyty, ktore mozna odtwarza¢

BD-ROM, BD-R%/
BD-RE™

Blu-ray Disc™

DVD DVD-ROM, DVD-R/
DVD-RW, DVD+R/
DVD+RW

cD* CD-DA (ptyta CD z
muzyka),

CD-ROM, CD-R/CD-RW

" Z uwagi na fakt, ze specyfikacja ptyt Blu-ray Disc jest
nowa i ciggle sie rozwija, odtwarzanie niektérych
ptyt moze byc¢ niemozliwe w zaleznosci od typu

i wersji ptyty. Wyjscie audio rézni sie w zaleznosci

od zrédta, podtaczonego gniazda wyjsciowego i
wybranych ustawien audio.

BD-RE: wersja 2.1, BD-R: wersja 1.1,1.2, 1.3 w tym
BD-R z pigmentem organicznym (typ LTH). Ptyt BD-R
nagranych na komputerze nie mozna odtwarzac,
jesli mozna dogrywac do nich nowe dane.

Ptyta CD lub DVD nie zostanie odtworzona, jesli

nie zostata prawidtowo sfinalizowana. Aby uzyskac
wiecej informacji, zapoznaj sie z instrukcjg obstugi
dostarczong z urzadzeniem nagrywajacym.

Kod regionu (tylko ptyty BD-ROM/DVD VIDEO)

Kod regionu jest nadrukowany na spodzie
odtwarzacza. Urzagdzenie bedzie odtwarzato
wytacznie ptyty BD-ROM/ DVD VIDEO
oznaczone takimi samymi kodami regionu lub

.

SONYe BDP-XXXXX

N

<

ovo | 8D
x| x

Kod regionu



https://www.sony.eu/support

Pliki, ktore mozna odtwarzac

Wideo
Kodek Kontener Rozszerzenie Z audio
multimedialny
MPEG-1Video PS .mpg, .mpeg Dolby ngftal, DTS, LPCM, MPEG :
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
PS .mpg, .mpeg Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG
MPEG-2 Video TS .m2ts, .mts Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
MP4 .mp4, .mlv AAC
TS .m2ts, .mts Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
MPEG4/AVC"  Quick Time .mov Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
FLV fav LPCM, AAC, MP3
3gpp/3gpp2 gggp3gép2 AAC
VG TS .m2ts, .mts Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
ASF .wmy, .asf WMA9, WMA 10 Pro
WMV92
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
. Quick Time .mov Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
Motion JPEG - —
AVI .avi Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
Format Muzyka
AVCHD (wersja 2.0)3* Kodek Rozszerzenie
DSDIFF” dff
Muzyka AIFF aiff, aif
Kodek Rozszerzenie ALAC ‘m4a
mzs (MPEG-1 Audio Layer mp3 Vorbis .099
Monkey’s Audio .ape
AAC/HE-AAC™ .m4a, .aac
WMA?9 Standard .wma Zdjecia
WMA 10 Pro’ -wma Format Rozszerzenie
LPCM™ Wav JPEG ipeg, .jpg, .jpe
FLAC flac, .fla PNG .png’®
Dolby Digital™ .ac3 GIF .gif’®
DSF .dsf BMP bmp*

PL

13

amojepop abewsoju|



PL

14

Odtwarzacz obstuguje AVC do wersji Level 4.1.
Odtwarzacz obstuguje WMV9 do wersji Advanced
Profile.

Odtwarzacz obstuguje klatkaz do 60 kl./s.
Odtwarzacz odtwarza pliki w formacie AVCHD
zapisane za pomocg, na przyktad, cyfrowej

kamery wideo. Ptyta w formacie AVCHD nie
zostanie odtworzona, jesli nie zostata prawidtowo
sfinalizowana.

> Odtwarzacz moze odtwarzac pliki ,.mka".
Odtwarzacz nie odtwarza plikéw kodowanych,
takich jak Lossless.

Odtwarzacz nie odtwarza plikoéw z kodowaniem DST.
Odtwarzacz nie obstuguje animowanych plikdw
PNG ani GIF.

Odtwarzacz nie obstuguje 16-bitowych plikéw BMP.

N

g

E

E

8

0

* W zaleznosci od formatu pliku, jego kodowania
lub warunkdw zapisu niektére pliki moga nie by¢
odtwarzane.

« Niektére pliki edytowane na komputerze PC moga
nie by¢ odtwarzane.

* W przypadku niektérych plikdw moze by¢ niemozliwe
zastosowanie funkgji szybkiego przewijania do tytu/
do przodu.

e Odtwarzacz nie odtwarza plikdw kodowanych, takich
jak DRM.

¢ Odtwarzacz rozpoznaje nastepujace pliki i foldery na

ptytach BD, DVD, CD i w urzgdzeniach USB:

- do folderéw na 9. poziomie, w tym folder gtéwny

- do 500 plikéw/folderéw na jednym poziomie

Odtwarzacz obstuguje nastepujace czestotliwosci

klatek:

- do 60 kl./s wytacznie w przypadku formatu AVCHD
(MPEG4/AVC).

- do 30 kl./s w przypadku innych kodekéw wideo.

Odtwarzacz obstuguje przeptywnos¢ wideo do

40 Mbps.

Niektore urzadzenia USB moga nie wspodtpracowac z

odtwarzaczem.

Odtwarzacz rozpoznaje urzadzenia Mass Storage

Class (MSC) (takie jak pamiec typu flash lub dysk

twardy), urzadzenia klasy SICD (Still Image Capture

Device) oraz klawiatury 101.

Aby zapobiec wystapieniu btedéw lub uszkodzeniu

danych w urzgdzeniach lub pamigci USB, nalezy

wytaczy¢ odtwarzacz przed podtgczaniem lub

odtaczaniem urzadzenia lub pamigci USB.

Odtwarzacz moze nie odtwarzac ptynnie plikéw

wideo o wysokiej przeptywnosci zapisanych na

ptytach DATA CD. Zaleca sie odtwarzanie takich

plikéw z ptyt DATA DVD lub DATA BD.

Dane techniczne
Specyfikacje i budowa moga ulec zmianie bez powiadomienia.
System

Laser Laser potprzewodnikowy

Trwanie emisji Ciagta

Dtugosc¢ fali

400 - 410 nm (BD)

650 - 664 nm (DVD)
770 - 800 nm (CD)

Moc wyjsciowa lasera

Ponizej T mW*

* Jest to wartos¢ mierzona z odlegtosci 100 mm od powierzchni
soczewki obiektywu na bloku gtowicy optycznej przy
przystonie 7. mm.

Wejscia i wyjscia

DIGITAL OUT (COAXIAL) Gniazdo foniczne/0,5 Vp-p/75 omdw (typ gniazda/poziom
(Nazwa gniazda) wyjsciowy/impedancja obcigzenia)

HDMI OUT Standardowe ztgcze 19-pinowe HDMI

LAN (100) zlacze 100BASE-TX




Gniazdo USB typu A (do podtgczania pamieci USB, czytnika
kart pamieci, aparatu cyfrowego i cyfrowej kamery wideo)*

UsB
* Nie uzywac do tadowania.
DCIN 12V DC, 600 mA
0Ogodlne

Wymagania dotyczace
zasilania

12V DC z zasilaczem sieciowym
Wartosci znamionowe: wejscie 220 V - 240 V AC, 50/60 Hz

Pobdr mocy

(przy stosowaniu zasilacza 85W
sieciowego)
Tryb gotowosci 03W

Sieciowy tryb gotowosci*

0,8 W (wszystkie przewodowe porty sieciowe WLACZONE)
0,5 W (Ethernet, HDMI CEC)

Wymiary (przyblizone)

230 mm x 194 mm x 39 mm
(szeroko$¢/gtebokosé/wysokosc) tacznie z elementami
wystajacymi

Masa (przyblizona)

0,8 kg

Temperatura robocza

5°Cdo35°C

Wilgotnos¢ robocza

25 % do 80 %

* Aby aktywowac sieciowy tryb gotowosci, ustaw [Zdalne uruchamianie] w [Nastawienia sieciowe] na [Wtacz] i wytacz

odtwarzacz.

©

e Przy ustawieniu [Wytacz] w pozycji [Automatyczny tryb gotowosci] w sekgji [Nastawienia systemu] zuzycie energii

moze wzrosna<, poniewaz urzadzenie nie wytgcza sie automatycznie w przypadku bezczynnosci.

Wyposazenie wchodzace w sktad zestawu

Zasilacz sieciowy (AC-
L1210WW) (1)

Nazwa producenta lub znak towarowy: Sony Corporation
Numer wpisu do rejestru handlowego: 5010401067252
Adres: 1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokio, 108-0075 Japonia
Identyfikator modelu: AC-L1210WW

Napiecie wejsciowe: 100 V - 240 V AC

Czestotliwosc pragdu przemiennego na wejsciu: 50/60 Hz
Napiecie wyjsciowe - Prad wyjsciowy - Moc wyjsciowa:
120VDC-10A-120 W

Srednia sprawnos$¢ podczas pracy: 83,0 %

Sprawnos¢ przy matym obcigzeniu (10 %): 74,6 %

Pobér mocy bez obcigzenia: 0,100 W

Przewdd zasilania (1)

amojepop abewsoju|

Pilot zdalnego sterowania (1)

Baterie RO3 (rozmiar AAA) (2)

Instrukcja obstugi (niniejszy
dokument)

PL
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Innehall
2 VARNING

Komma igang

6 Fjarrkontrollen

8 Steg 1: Anslut spelaren

9 Steg 2: Natverksanslutning (endast for
mjukvaruuppdateringar och BD-Live™ -
tjanster) (endast tradanslutet)

9 Steg 3: Enkel installning

Uppspelning

11 Uppspelning av en skiva
11 Uppspelning fran en USB-enhet

Ovrig information

12 Mjukvaruuppdatering

12 Skivor som gar att spela
13 Filtyper som gar att spela
14 Tekniska data

VARNING

For att undvika risk for brand och elektriska stotar
far du inte utséatta den har enheten for droppar eller
skvattande vétskor och inte placera foremal som ar
fyllda med vétska pa den, exempelvis vaser.

Oppna inte chassit eftersom det medfér risk for
elstotar. Overlat service till behérig servicetekniker.

Natkabelbyte far endast utforas av en kvalificerad
serviceverkstad.

Utsatt inte batterierna eller enheterna med monterat
batteri for 6verdrivet hog hetta, exempelvis solljus och
eld.

VARNING!

Risk for explosion om batteriet byts ut mot ett batteri
av fel typ.

Anvéandning av optiska instrument tillsammans med
den har produkten ¢kar risken fér 6gonskador. Férsdk
inte ta isar holjet, eftersom laserstralen som anvands i
den har Blu-ray Disc/DVD-brannaren ar farlig fér synen.
Overlat service till behérig servicetekniker.

Anvandning av andra kontroller, justeringar eller
procedurer an vad som beskrivs har kan medféra risk
for farlig radioaktiv stralning.

CAUTION  CLASS 38 ISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN,
VORSICHT EEG

ADVARSEL

&
EE TFNERETINATLALES BERNEHASNEY
18 NHEERRETRRFTREEY BERRERAS.

Denna etikett finns pa laserns skyddshdlje inuti
enheten.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT
[EF T
BIEEHER

Den hédr apparaten dr klassificerad som en laserapparat
av KLASS 1. Market CLASS 1 LASER PRODUCT sitter pa
husets baksida.

Den har apparaten ar klassificerad som en laserapparat
av KLASS 1 enligt IEC 60825-1:2007 och IEC 60825-
1:2014.



KLASS 1 KONSUMENTLASERPRODUKT
EN 50689:2021

Hantering av forbrukade
batterier samt elektrisk
och elektronisk utrustning
(géller inom EU och andra
lander med separata
insamlingssystem)

Symbolen pa produkten, batteriet eller férpackningen
anger att produkten och batteriet inte ska hanteras
som hushallsavfall. Pa vissa batterier kan denna symbol
anvandas i kombination med en kemisk symbol. Den
kemiska symbolen for bly (Pb) Idggs till om batteriet
innehaller mer 4n 0,004 % bly. Genom att sékerstalla
att dessa produkter och batterier hanteras pa ratt

satt bidrar du till att férebygga eventuella negativa
miljo- och halsoeffekter som orsakas av felaktig
avfallshantering. Atervinning av materialet bidrar till att
bevara naturresurser. Nar det galler produkter som av
sakerhets-, prestanda- eller dataintegritetsskal kraver
permanent anslutning till ett inbyggt batteri ska detta
batteri alltid bytas av en auktoriserad servicetekniker.
For att sakerstalla att batteriet och de elektriska

och elektroniska produkterna hanteras korrekt ska

de levereras till en lamplig atervinningsstation for
elektriska och elektroniska produkter nar de ar
forbrukade. Information om alla andra batterityper
finner du i avsnittet om saker borttagning av batteriet.
Lamna in batteriet pa en lamplig atervinningsstation
for forbrukade batterier. Kontakta dina lokala
myndigheter, din lokala avfallshanteringstjanst eller
affaren dar du kdpte produkten eller batteriet for mer
detaljerad information om hur du atervinner produkten
eller batteriet.

Den har produkten har tillverkats av, eller pa uppdrag
av Sony Corporation.

EU-import6r: Sony Europe B.V.

Fragor till EU-import6ren eller fragor som ror
produkternas dverensstammelse i Europa skall sandas
till tillverkarens auktoriserade representant, Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan
7-D1,1930 Zaventem, Belgien.

Forsiktighetsatgarder

* Namnplattan ar placerad pa undersidan av enheten.

¢ Denna apparat drivs med 220 V - 240 V vaxelstrom
(AC), 50/60 Hz. Kontrollera att enhetens driftspanning
ar identisk med ditt lokala elnats spanning.

« Installera apparaten sa att det omedelbart gar att
dra ut stickkontakten ur vagguttaget om det skulle
uppsta nagot problem.

¢ Denna utrustning har testats och befunnits
uppfylla normerna som anges i EMC-direktivet om
anslutningskablar pa upp till 3 meter.

e FOr att minska risken for brand, tack inte dver
ventilationshalen pa enheten med tidningar, dukar,
gardiner etc.

o Utsétt inte enheten for nakna eldkallor (t.ex.
stearinljus).

Installera inte den har apparaten i ett slutet utrymme,
som t.ex. en bokhylla eller liknande.

Om spelaren tas direkt fran en kall till en varm plats
eller om den placeras i ett mycket fuktigt rum, kan
fukt kondenseras pa linserna inuti spelaren. Om detta
intraffar kanske inte spelaren kommer att fungera
ordentligt. Ta da ur skivan och 13t spelaren sta
paslagen i en halvtimme tills fukten avdunstat.
Spelaren &r inte frankopplad fran vaxelstrémskallan
(natstrommen) sa lange den ar ansluten i
vagguttaget, dven om sjalva spelaren stangts av.

C€

Natadaptern

¢ Anvand den natadapter som medféljer denna spelare
eftersom dévriga adaptrar kan skada apparaten.

« Demontera eller bakatkompilera den inte.

¢ Placera inte ndtadaptern i ett inneslutet utrymme
som en bokhylla eller ett AV-skap.

¢ Anslut inte natadaptern till en resetransformator som
kan utveckla varme och leda till fel.

* Tappa eller st6t inte till den.

SE



Upphovsratt och varumarken

¢ Oracle och Java ar registrerade varumarken som
tillhor Oracle och/eller dess dotterbolag. Andra namn
kan vara varumarken som tillhor respektive agare.
Tillverkas pa licens fran Dolby Laboratories. Dolby,
Dolby Audio, och dubbel-D-symbolen dr varumarken
som tillhdr Dolby Laboratories Licensing Corporation.

PE&Dolby

AUDIO

Information om DTS-patent finns pa http://patents.

dts.com. Tillverkas pa licens fran DTS, Inc. DTS, Digital
Surround, DTS 2.0 + Digital Out och DTS-logotypen ar
registrerade varumarken eller varumarken som tillhér
DTS, Inc. i USA och andra lander. © 2021 DTS, Inc. MED

ENSAMRATT.

Termerna HDMI™, HDMI High-Definition Multimedia
Interface, HDMI Trade dress och HDMI-logotyperna ar
varumarken eller registrerade varumarken som tillhér
HDMI Licensing Administrator, Inc.

Blu-ray Disc™, Blu-ray™, BD-LIVE™, BONUSVIEW™
och logotyperna ar varumarken till Blu-ray Disc
Association.

"DVD Logo"” ar ett varuméarke som tillhér DVD Format/
Logo Licensing Corporation.

Logotyperna "DVD+RW", "DVD-RW", "DVD+R",
"DVD-R", "DVD VIDEQ", och "CD" ar varumarken.
"BRAVIA" ar ett varumarke for Sony Corporation.
MPEG Layer-3-ljudkodningsteknik och patent
anvands pa licens fran Fraunhofer IS och Thomson.
Den hér produkten innehéller privatagd teknologi
som anvéands med licens fran Verance Corporation
och skyddas av det amerikanska patentet 7 369 677
samt andra amerikanska och internationella patent
som beviljats eller soks, liksom upphovsratt och
skydd av affarshemligheter for vissa delar av sadan
teknologi. Cinavia ar ett varumarke som ags av
Verance Corporation. Upphovsratt 2004-2010 Verance
Corporation. Alla rattigheter férbehalls Verance.
Bakatkompilering eller demontering ar forbjuden.

¢ Windows Media ar antingen ett registrerat varumarke
eller varumarke som tillnér Microsoft Corporation i
USA och/eller andra lander.

Denna produkt omfattas av vissa rattigheter

for intellektuell egendom som tillhér Microsoft
Corporation. Anvandning eller distribution av sadan
teknik utanfér denna produkt ar férbjuden utan
licens fran Microsoft eller ett auktoriserat dotterbolag
till Microsoft.

Agare till material anvander Microsoft PlayReady™ -
atkomstteknik for att skydda sina immateriella
rattigheter, inklusive upphovsrattsskyddat material.
Denna apparat anvander PlayReady-teknik for

att komma at PlayReady-skyddat material och
WMDRM-skyddat material. Om apparaten inte kan
genomdriva begransningar betraffande anvandning
av material pa ratt satt kan agarna till materialet
kréva att Microsoft aterkallar apparatens férmaga till
atkomst av PlayReady-skyddat material. En sadan
aterkallelse bor inte paverka oskyddat material eller
material som dr skyddat med hjalp av andra former
av atkomstteknik. Agare till material kan krava att
du uppgraderar PlayReady for att komma at deras
material. Om du vagrar uppgradera kan du inte
komma at material som kraver den uppgraderingen.
Vewd® Core. Copyright 1995-2023 Vewd Software
AS. Alla rattigheter reserverade. Rattigheter: Denna
mjukvara tillhandahalles "som den &r".

Vewd och dess leverantorer fransager sig alla
garantier betraffande mjukvaran, saval explicita som
implicita, lagstadgade eller annorledes, inklusive
alla former av garantier vad galler funktionalitet,
lamplighet fér ndgot visst andamal eller
intrangsfrihet.

N
Fvewp

« Aven alla andra system- och produktnamn som
omnamns i denna bruksanvisning ar i regel
varumarken eller registrerade varumarken for
respektive tillverkare. Symbolerna ™ och ® har i regel
utelamnats i denna bruksanvisning.

Mjukvarulicensinformation

VIKTIGT: Las igenom licensavtalet for slutanvandare
innan du boérjar anvanda din Sony-produkt.

Om du anvander produkten innebar det att

du accepterar licensavtalet for slutanvandare.
Programvarulicensavtalet mellan dig och Sony finns pa
foljande adress:
https://rd1.sony.net/help/hv/eula22/h_zz/

For mer information om andra mjukvarulicenser,
vélj [Installn.] och se [Mjukvarulicensinformation] i
[Systeminstaliningar].


http://patents.dts.com
http://patents.dts.com
https://rd1.sony.net/help/hv/eula22/h_zz/

Den har produkten innehaller programvara som
omfattas av GNU General Public License ("GPL") eller
GNU Lesser General Public License ("LGPL"). | dessa
licenser faststalls att kunderna har ratt att férvarva,
modifiera och omdistribuera kallkoden fér den aktuella
programvaran i enlighet med reglerna i GPL eller LGPL.
Kallkoden fér programvaran som anvéands i den har
produkten omfattas av GPL och LGPL, och finns
tillganglig pa webben. G4 till foljande webbplats for att
genomfdra hamtningen:
https://0ss.sony.net/Products/Linux

Observera att Sony inte kan svara pa nagra fragor
géllande innehallet i den hér kallkoden.

Natverkstjanster, innehall och programvara fér denna
produkt kan ha egna villkor och regler och kan andras,
avbrytas eller upphéra nar som helst, och kan krava
avgifter, registrering eller kreditkortsinformation.

Internetanslutning och IP-adress

Tekniska data som t.ex. IP-adressen [eller
enhetsdetaljer] anvands nar den har produkten
ansluts till Internet fér mjukvaruuppdateringar eller
tjdnster fran tredje man. Fér mjukvaruuppdateringar
kan det handa att dessa tekniska data skickas till
vara uppdateringsservrar for att tillhandahalla ratt
mjukvaruuppdateringar for din apparat. Anslut ingen
internetkabel om du inte vill att sddana tekniska data
ska anvandas alls.

SE


https://oss.sony.net/Products/Linux

[1] A (6ppna/sting)

Komma igéng Anvands for att dppna och stanga
skivfacket.
Fjarrkontrollen -TV- -2 (TV-ingangsviljare)
Anvands for att vaxla mellan TV:n och
Vilka funktioner som gar att anvanda pa Ovriga ingangar.
fj_'a'rrkc‘)ntrollen varierar beroende pa skivan och Tv-0O (TV-strém)
situationen. Anvands for att sla pa TV:n, eller
stalla den i standbylage eller
natverksstandbylage.
_T — -
e e f won | KON Y i O (strém)
Anvands for att sla pa spelaren,
(o ) [2] eller stalla den i standbylage eller

natverksstandbylage.

(e uEn Fargknappar (réd/grén/gul/bla)
Genvagsknappar for interaktiva
funktioner.

*- TOP MENU

El Anvands for att 6ppna och stanga
toppmenyn pa BD-skivor eller DVD-
RETURN skivor.

POP UP/MENU

Anvands for att 6ppna och stanga
popup-menyn pa BD-ROM-skivor eller
skivmenyn pa DVD-skivor.

OPTIONS

Anvands for att visa de valbara

[4] alternativen pa skérmen.

HOME

RETURN
surnie] |+ | [aubioe Anvands fér att dtervdnda till foregdende
V= skarm.
X — | [oispLay]
L] e /b /Y /=>

Anvands for att flytta markeringen for att
valja en visad punkt.

« 4/§ anvédnds som genvigsknappar fér att starta
sparsokning och mata in sparnummer under

Q musik-CD-uppspelning.
Knapparna B®, TV_<1+, och AUDIO har en upphéjd prick. . f_/‘ anvéands som genvégsknappar for att rotera
Anvand den pricken som hjalp for att styra spelaren. bilden 90 grader medurs/moturs.

o 4=/=) anvands som genvagsknappar for att
byta stillbild nar det ar mgjligt.

[+ (ENTER)
Anvands for att mata in vald punkt.
HOME

Anvands for att komma till spelarens
hemskarm.

SE



[4] 14/»Pi (foregaende/nista)
Anvands for att hoppa till foregdende/
nasta kapitel, spar eller fil.

<<«/»» (snabbspolning bakat/

framat)

* Anvands for att snabbspola bakat/
framat pa skivan nar knappen
trycks ned under uppspelning.
Sokhastigheten andras varje gang
man trycker pa knappen under
videouppspelning.

¢ Anvands for att spela upp bilden i slow
motion nar man haller knappen intryckt
i 6ver en sekund i pauslage.

e Anvands for att mata fram bilden ruta
for ruta ndr man trycker pa knappen
under en kort stund i pauslage.

» (uppspelning)

Anvands for att starta eller starta om

uppspelningen.

<=e/e=p (snabbsokning)
Anvands for att spola framat eller bakat
en liten bit under BD/DVD-uppspelning.

11 (paus)
Anvands for att pausa eller starta om
uppspelningen.

H (stopp)
Anvands for att stoppa

uppspelningen och lagra stoppunkten
(aterupptagningspunkten) i minnet.
Aterupptagningspunkten for en titel/

ett spar ar den punkt dar uppspelningen
avbrots. For en fotomapp ar det det
senast visade fotot.

SUBTITLE

Anvands for att valja textningssprak nar
det finns textning inspelad pa flera olika
sprak pa en BD-ROM-skiva/DVD VIDEO-
skiva.

TV_a(volym) +/-

Anvands for att justera TV:ns volym.
AUDIO

Anvands for att valja sprakspar nar det
finns ljudspar inspelade pa olika sprak pa
en BD-ROM-skiva/DVD VIDEO-skiva.
Anvands for att valja ljudspar pa CD-
skivor.

gX (ljudet av)

Stanger av ljudet tillfalligt.

DISPLAY
Visar uppspelningsinformationen pa
skarmen.

For att lasa skivfacket (barnlas)

Det gar att |asa skivfacket for att undvika att det
oppnas av misstag.

Nar spelaren ar paslagen, tryck pa Bl (stopp),
HOME, och sedan pa knappen TOP MENU

pa fjarrkontrollen for att lasa eller lasa upp
skivfacket.

Kodnummer for TV-apparater som
gar att styra

Tryck in knappen -TV- M och hall den intryckt,
och tryck pa knappen foér TV:ns fabrikatkod

pa fjarrkontrollen och hall den intryckt i

mer an 2 sekunder. Om det finns mer an ett
fjarrkontrollnummer i listan for ett visst fabrikat,
sa prova dem i tur och ordning tills du hittar en
kod som fungerar for din TV.

Exempel: Om din TV ar av mdrket Hitachi, tryck
in -Tv- () och hall knappen intryckt, och tryck
sedan in TOP MENU och hall knappen intryckt i
mer an 2 sekunder.

Fabrikat Fjarrkontrollnapp

Sony (standard- Fargknapp (rod)

installning)

Philips Fargknapp (grén) /
fargknapp (gul) /RETURN

Panasonic Fargknapp (bld) /
(ENTER)

Hitachi TOP MENU

Sharp 4

Toshiba POP UP/MENU

Loewe <=

Samsung -p

LG/Goldstar ¥

(%]

Det kan handa att fjarrkontrollen till den har
spelaren inte fungerar tillsammans med din
TV beroende pa TV:ns modell eller arsmodell.
Anvand i sa fall fjarrkontrollen som medféljde
TV:n.

A
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Steg 1: Anslut spelaren

Satt inte i stickkontakten i vagguttaget forran alla andra anslutningar ar fardiga.

Anslutning till TV:n

Anslut spelaren till en TV via en héghastighets HDMI-kabel.

Hoéghastighets HDMI-kabel (medféljer ej)

e 1 @D

HOMI OUT

BEEEE

=3

i ] ——

Anslutning till en A/V-forstarkare (receiver)

Vilj ett av féljande anslutningssatt i forhallande till ingangarna pa A/V-forstarkaren (receivern).

[A) Héghastighets HDMI- Héghastighets HDMI-kabel
kabel (medfoljer ej) (medfoljer ej)

nnw out

J = —

— Stall in [BD-ljudmixinstallning] under [Ljudinstaliningar].

9 Hoghastighets HDMI-kabel
(medfoljer ej)

NDM\ N @ 1 E nnw out

Koaxial digitalkabel
lema our (medfoljer ej)

O c—F—mr>

PouDTS!
DOLBY DAL

DIGITAL IN

CORXIAL
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Steg 2: Natverksanslutning
(endast for
mjukvaruuppdateringar och
BD-Live™-tjanster) (endast
tradanslutet)

Anslut en LAN-kabel till LAN (100)-uttaget pa
spelaren.

EL-LEL L — ’

@ =20

LAN-kabel
(medfoljer ej)

_— @

Bredbandsrouter ADSL-modem/ Internet
kabelmodem

Vi rekommenderar att du anvander en skarmad och rak
granssnittskabel (LAN-kabel).

Steg 3: Enkel installning

Nar spelaren slas pa for allra forsta gangen

Vanta en liten stund tills spelaren slas pa
och proceduren for [Enkel initialinstallning]
startar.

1 sattitva RO3-batterier (storlek AAA) sa
att polerna ® och © éverensstaimmer
med markeringarna inuti
fidrrkontrollens batterifack.

2 Anslut den medféljande natadaptern
och natkabeln i ordningen som visas
i nedanstaende figur. Gor detta i
omvand ordning nar du kopplar bort
dem.

«f@a@ ]
9 @tillbcIN12V

Natadapter (medfdljer)
""" “o ||

—p

Natkabel (medfoljer) il ett

vagguttag

3 Tryck pa O for att sla pa spelaren.

* Anvands for att sla pa spelaren,
eller stalla den i standbylage eller
natverksstandbylage.

buebi ewwoy



SE

10

4 <3 pa TV-apparaten och stall in dess

ingangsvaljare genom att trycka pa
-=>-knappen pa fjarrkontrollen.
Signalen fran spelaren visas pa TV-
skdrmen.

Utfor [Enkel initialinstalining].

Folj anvisningarna pa skarmen for att
gobra de grundlaggande installningarna
med hjélp av <«=/4/%/=» och [+ (ENTER)
pa fjarrkontrollen.

@
N o

Hemskarmen

Hemskarmen visas nar man trycker pa HOME.
Valj tillampning med <=/=» och tryck pa
[+ (ENTER).

Tilldmpning

Foljande tillampningar visas pa hemskarmen.

© (skiva)

Anvands for att spela en skiva.

CHEM [USB-enhet]

Anvands for att spela material i en USB-enhet.
&3 [Instalin.]

Anvands for att andra spelarens installningar.



Uppspelning

Uppspelning av en skiva

Se sidan 12 angaende "Skivor som gar att
spela”.

1 Tryck pa 4 och lagg i en skiva i
skivfacket.

Spelsidan vand nedat

2 Tryck pa & for att stanga skivfacket.
Uppspelningen startar.
Om uppspelningen inte startar
automatiskt valjer du kategorin [Video],
[Musik] eller [Foto] under @ (Disc), och
tryck pa [+| (ENTER).

.é‘

Skivor av typen Q (blandad skiva) innehaller
datamaterial. Tryck pa OPTIONS pa fjarrkontrollen och valj
[Datainnehall] for att visa tillgangligt innehall.

For att anvanda BONUSVIEW/BD-
LIVE

T Anslut ett USB-minne till USB-uttaget
pa spelaren.
Anvand ett USB-minne pa 1 GB eller mer
som lokalt minne.

2 Gorklart for BD-LIVE (galler endast
BD-LIVE).
* Anslut spelaren till ett natverk (sidan
9).
o Stall in [BD-Internetanslutning] under
[BD/DVD-uppspelningsinstallningar]
P& [Tillat.].

3 Lagg i en BD-ROM-skiva med
BONUSVIEW/BD-LIVE.
Hur man sedan gor varierar beroende pa
skivan. Se anvisningarna som medféljer
skivan.

.‘Q"‘

For att radera data i USB-minnet

véljer man [Radera BD-data] under
[BD/DVD-uppspelningsinstéllningar], och trycker pa
[+](ENTER). Alla data som &r lagrade i mappen "buda”
raderas.

Uppspelning fran en USB-
enhet

Se sidan 13 angaende “Filtyper som gar att
spela”.

1 Anslut USB-enheten till USB-uttaget pa
spelaren.

2 Valj cmm [USB-enhet] med <=/=> och
tryck pa [+ (ENTER).

3 Vilj kategorin [Video], [Musik], eller
[Foto] med 4/¥ och tryck pa [-](ENTER).

SE
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Ovrig information

Mjukvaruuppdatering
1 Vilj &3 [Instilln.] p3 hemskirmen med
hjdlp av <=/=p,

2 vilj ) [Uppdatering] med #/¥, och
tryck pa [+ (ENTER).

Skivor som gar att spela

Blu-ray Disc™ BD-ROM, BD-R%/

H [Uppdatera via internet]
Anvands for att uppdatera spelarens
mjukvara via det tillgangliga natverket.
Kontrollera att natverket ar anslutet till
Internet. Se "Steg 2: Natverksanslutning
(endast for mjukvaruuppdateringar och BD-
Live™-tjanster) (endast tradanslutet)” (sidan
9) for narmare detaljer.

H [Uppdatera via USB-minne]
Spelarens mjukvara uppdateras med
hjalp av ett USB-minne. Kontrollera att
mappen fér programvaruuppdatering har
namngetts korrekt som "UPDATE" och att
alla uppdateringsfiler finns lagrade i den har
mappen. Spelaren kan identifiera upp till 500
filer/mappar per lager, inklusive filer/mappar
for uppdatering.

.‘Q".

¢ Virekommenderar att du utfér en
programvaruuppdatering varannan manad eller sa.

¢ Om natverksforhallandena ar daliga, ga till
https://www.sony.eu/support for att ladda ner den
senaste programvaruversionen och uppdatera via ett
USB-minne.
Du kan dven fa information om
uppdateringsfunktionen pa den webbsidan.

* Var noga med att styra spelaren med den
medfdljande fjarrkontrollen vid uppdateringen.

BD-RE?

DVD? DVD-ROM, DVD-R/
DVD-RW, DVD+R/
DVD+RW

cD" CD-DA (Musik-CD),

CD-ROM, CD-R/CD-RW

Eftersom Blu-ray Disc-specifikationerna ar nya

och utvecklas hela tiden kan det handa att vissa
skivor inte gar att spela pa grund av deras typ eller
version. Vilket ljud som matas ut beror pa ljudkallan,
vilka uttag som anvands for anslutningen, och
ljudinstaliningarna.

BD-RE: Ver. 2.1, BD-R: Ver.1.1, 1.2, 1.3 inklusive BD-R-
skivor av organisk pigmenttyp (LTH-typ) BD-R-skivor
som &r inspelade pa en dator gar inte att spela om
det fortfarande gar att spela in tilldgg pa dem.
CD-skivor och DVD-skivor som inte ar

korrekt slutbehandlade gar inte att spela. Se
bruksanvisningen till inspelningsapparaten for
narmare detaljer.

N
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Regionskoder (galler endast BD-ROM-skivor/
DVD VIDEO-skivor)

Det finns en regionskod tryckt pa undersidan av
spelaren. Spelaren kan bara spela BD-ROM/
DVD VIDEO-skivor som dr markta med samma

regionskod eller med .

Regionskoder



https://www.sony.eu/support

Filtyper som gar att spela

Video
Codec Innehall Filtillagg Med ljud
MPEG-1 Video PS .mpg, .mpeg Dolby ngftal, DTS, LPCM, MPEG :
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
PS .mpg, .mpeg Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG
MPEG-2 Video TS .m2ts, .mts Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
MP4 .mp4, .mlv AAC
TS .m2ts, .mts Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
MPEG4/AVC" Quick Time  .mov Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
FLV fav LPCM, AAC, MP3
3gpp/3gpp2 gngB%pz AAC
TS .m2ts, .mts Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
vel MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
ASF .wmy, .asf WMA9, WMA 10 Pro
WMV92
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
Quick Time .mov Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
Motion JPEG - —
AVI .avi Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
Format Musik
AVCHD (ver.2.0)34 Codec Filtilldgg
DSDIFF” dff
Musik AIFF aiff, .aif
Codec Filtillagg ALAC ‘m4a
:\IIII’E?’ (MPEG-1 Audio Layer mp3 Vorbis .099
Monkey’'s Audio .ape
AAC/HE-AAC"» .m4a, .aac
WMA9 Standard .wma Foto
WMA 10 Pro’ -wma Format Filtillagg
SEEL wav JPEG ipeg, .ipg, .jpe
FLAC flac, .fla PNG .png'®
Dolby Digital™ .ac3 GIF .gif®
DSF .dsf BMP bmp?

SE
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Spelaren kan hantera AVC upp till niva 4.1.

Spelaren kan hantera WMV9 upp till Advanced
Profile.

Spelaren kan hantera bildrutehastigheter pa upp till
60 fps.

Spelaren kan spela upp filer i AVCHD-format som
ar inspelade med en digital videokamera eller
liknande. Skivor i AVCHD-format gar dock bara att
spela om de ar korrekt slutbehandlade.

Spelaren kan spela upp ".mka"-filer.

Spelaren kan inte spela kodade filer, t.ex. i Lossless-
format.

Spelaren kan inte spela DST-kodade filer.

Spelaren kan inte spela upp animerade PNG- eller
GIF-filer.

Spelaren stoder inte 16-bitars BMP-filer.

N
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« Det kan hdnda att vissa filer inte gar att spela
beroende pa filformatet, filkodningen eller
inspelningsférhallandena.

« Det kan handa att filer som har redigerats pa en
dator inte gar att spela.

« Det kan handa att det inte gar att snabbspola
framat/bakat i somliga filer.

¢ Den har spelaren kan inte spela kodade filer som
t.ex. DRM.

Spelaren kan upptacka féljande sorters filer och

mappar pa BD-skivor, DVD-skivor och CD-skivor och

i USB-enheter:

— upp till mappar i det 9:e lagret, inklusive
rotmappen

— upp till 500 filer/mappar per lager

Spelaren har stéd for féljande bildrutehastigheter:

- upp till 60 fps endast for AVCHD (MPEG4/AVC).

- upp till 30 fps fér andra videocodecs.

Spelaren kan hantera videobithastighet pa upp till

40 Mbps.

Det kan handa att somliga USB-enheter inte fungerar

tillsammans med den har spelaren.

Spelaren kan upptécka Mass Storage Class (MSC)-

enheter (som t.ex. flash-minnen och harddiskar),

Still Image Capture Device (SICD)-apparater, samt

tangentbord med 101 tangenter.

Stang alltid av spelaren innan du ansluter eller

kopplar bort ett USB-minne eller nagon annan enhet

for att undvika skador pa data eller enheterna.

Det kan handa att videofiler med hég bithastighet pa

DATA CD-skivor inte spelas upp pa ett smidigt satt pa

den har spelaren. Vi rekommenderar att du anvander

DATA DVD- eller DATA BD-skivor for att spela upp

sadana filer.

Tekniska data
Ratt till andringar forbehalles.
System
Laser Halvledarlaser
Stralningstid Kontinuerlig
Vaglangd 400 - 410 nm (BD)
650 - 664 nm (DVD)
770 - 800 nm (CD)
Laseruteffekt Under T mW*

* Uteffekten uppmatt pa 100 mm avstand fran objektivlinsytan
pa det optiska pickup-blocket med en blandare pa 7 mm.

Ingangar och utgangar

DIGITAL OUT (COAXIAL) Phono-uttag /0,5 Vitt/75 ohm (uttagstyp/utniva/
(uttagsnamn) belastningsimpedans)

HDMI OUT HDMI 19-stifts standardkontakt

LAN (100) 100BASE-TX-uttag




USB-uttag av typ A (fér anslutning av USB-minne,
minneskortlasare, digital stillbildskamera eller digital

UsSB videokamera)*
* Anvand inte for batteriuppladdning.
DCIN 12 V likstrém, 600 mA
Allmant

Stromforsorjning

12 V likstrém med natadapter
Markspanning: Inmatning 220 V - 240 V vaxelstrom,
50/60 Hz

Stromforbrukning

(nar natadaptern anvands) 85w
Standbylage 03w
. . 0,8 W (alla kabelnatverksportar PA)

Hatuerksstanchylages 0.5 W (Ethernet, HDMI CEC)

Matt (ca.) 230 mm x 194 mm x 39 mm

(bredd/djup/hojd) inkl. utskjutande delar

Vikt (ca.) 0,8 kg

Anvandningstemperatur 5°Ctill 35 °C

Luftfuktighet vid anvandning

25 % till 80 %

* Stall in [Fjarrstart] i [Natverksinstallningar] pa [Pa] och stang av spelaren for att aktivera natverksstandbyldge.

©

e Om du stéller in [Automatiskt vilolage] under [Systeminstaliningar] pa [Av] kan det hédnda att effektforbrukningen
Okar, eftersom apparaten inte automatiskt stangs av nar du inte gér nagot med den.

Medfdljande tillbehor

Natadapter (AC-L1210WW) (1)

Tillverkare/fabrikat: Sony Corporation
Handelsregistreringsnummer: 5010401067252
Adress: 1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo, 108-0075 Japan
Modellbeteckning: AC-L1210WW

Inspanning: 100 V - 240 V vaxelstrom
Natfrevens: 50/60 Hz

Utspanning - utstrémstyrka - uteffekt:

12,0 V likstrom -1,0 A-12,0 W

Genomsnittlig aktiv verkningsgrad: 83,0 %
Verkningsgrad vid 1ag belastning (10 %): 74,6 %
Effektférbrukning vid nollbelastning: 0,100 W

Natkabel (1)

Fjarrkontroll (1)

RO3-batterier (storlek AAA) (2)

Bruksanvisning (detta
dokument)

SE
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ADVARSEL!

For at reducere risikoen for brand eller elektrisk stad
ma du ikke udsaette dette apparat for dryp eller staenk
og objekter, som er fyldt med vaesker, f.eks. vaser, ma
ikke anbringes pa apparatet.

Undlad at abne kabinettet for at undga elektrisk
sted. Overlad alt reparationsarbejde til autoriseret
servicepersonale.

Netledningen ma kun udskiftes i en kvalificeret
servicebutik.

Batterier og apparater, der indeholder batterier, ma
ikke udsaettes for staerk varme, f.eks. sollys og ild.

FORSIGTIG

Der er risiko for eksplosion, hvis batteriet udskiftes med
en forkert type.

Brugen af optiske instrumenter i dette produkt eger
risikoen for gjenskader. Eftersom laserstralen, der
anvendes i denne Blu-ray Disc/DVD-afspiller, er
skadelig for gjnene, ma kabinettet ikke skilles ad.
Overlad alt reparationsarbejde til autoriseret
servicepersonale.

Brug af kontroller eller justeringer eller udfgrelse af
andre procedurer end dem, der er angivet heri, kan
resultere i farlig stralingseksponering.

CAUTION CLASS:

REZHESNRS
REEERETRRATRENES RERRERRE.

Denne etiket findes pa det laserbeskyttede hus
indvendigt.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT
[ES 0
BIEEHER

Dette apparat er klassificeret som et KLASSE 1 LASER-
produkt. Etiketten med KLASSE 1 LASERPRODUKT er
placeret pa bagsiden af det ydre kabinet.

Produktet er klassificeret som et KLASSE 1 LASER-
produkt i henhold til IEC 60825-1:2007 og IEC 60825-
1:2014.



KLASSE 1 FORBRUGERLASERPRODUKT
EN 50689:2021

Bortskaffelse af udtjente
batterier samt elektriske
og elektroniske produkter
(geelder for den
Europaeiske Union og
andre lande med separate
indsamlingssystemer)

Dette symbol pa produktet, batteriet eller emballagen
betyder, at produktet og batteriet ikke ma bortskaffes
som husholdningsaffald. Pa visse batterier kan dette
symbol anvendes i kombination med et kemisk
symbol. Det kemiske symbol for bly (Pb) er anfart, hvis
batteriet indeholder mere end 0,004 % bly. Ved at sikre
at disse produkter og batterier bortskaffes korrekt,
forebygges de mulige negative konsekvenser for
milje og sundhed, som en ukorrekt affaldshandtering
kan forarsage. Genanvendelse af materialer bidrager
til at bevare naturlige ressourcer. Hvis et produkt
kraever vedvarende elektricitetsforsyning af hensyn til
sikkerhed, ydeevne eller dataintegritet, ma batteriet
kun fjernes af dertil uddannet personale. For at sikre
en korrekt handtering af batteriet og det elektriske

og elektroniske udstyr skal de udtjente produkter
afleveres pa en genbrugsplads specielt indrettet til
genanvendelse af elektriske og elektroniske produkter.
Med hensyn til gvrige batterier, se venligst afsnittet
der omhandler sikker fjernelse af batterier. Batteriet
skal afleveres pa et indsamlingssted beregnet til
affaldshandtering og genanvendelse af batterier.
Yderligere information om genanvendelse af dette
produkt eller batteri kan fas ved at kontakte den
kommunale genbrugsstation eller den butik, hvor
produktet eller batteriet blev kebt.

Dette produkt er fremstillet af eller pa vegne af Sony
Corporation.

EU-Importer: Sony Europe B.V.

Forespegrgsler til EU-Importeren eller vedrgrende
overholdelse af produktgaranti i Europa skal sendes til
fabrikantens repraesentant, Sony Belgium, bijkantoor
van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930
Zaventem, Belgien.

Forholdsregler

Navnepladen er placeret nederst pa enheden.

Denne enhed anvender 220 V - 240 V AC, 50/60 Hz.
Kontroller, at apparatets driftsspeending er identisk
med den lokale stremforsyning.

Installer denne enhed sadan at netledningen
ajeblikkeligt kan traekkes ud af stikkontakten, hvis der
skulle opsta problemer.

Dette udstyr er afprovet og fundet i
overensstemmelse med graenserne, der er angivet i
EMC-direktivet, ved brug af et forbindelseskabel, som
er kortere end 3 meter.

For at reducere risikoen for brand ma apparatets
ventilationsabninger ikke tildaekkes med aviser, duge,
gardiner osv.

Apparatet ma ikke udsaettes for aben ild (f.eks.
teendte stearinlys).

Installer ikke denne afspiller i et lukket rum, som fx i
en bogreol eller lignende sted.

Hvis afspilleren flyttes direkte fra kolde omgivelser til
varme omagivelser, eller hvis den placeres i et meget
fugtigt lokale, kan fugt kondenseres pa linserne inde
i afspilleren. Sker dette, fungerer afspilleren muligvis
ikke korrekt. | sa fald skal du fjerne disken og lade
afspilleren sta teendt i cirka en halv time, indtil fugten
er fordampet.

Afspilleren er ikke koblet fra stremforsyningen, sa
lenge den er tilsluttet stikkontakten pa vaeggen.
Dette geelder ogsa, selvom selve afspilleren er blevet
slukket.

Cc€
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Pa lysnetadapter

* Brug den medfglgende lysnetadapter for denne
afspiller, da andre adaptere kan forarsage en
funktionsfejl.

« Den ma ikke skilles ad eller baglaens udvikles.

¢ Lysnetadapteren ma ikke opbevares pa et lukket sted,
som for eksempel en boghylde eller et AV-kabinet.

« Lysnetadpateren ma ikke kobles til en rejsende
elektrisk transformer, der kan producere varme og
forarsage en funktionsfejl.

« Den ma ikke tages eller udsaettes for stad.

Ophavsrettigheder og varemaarker

¢ Oracle og Java er registrerede varemaerker tilhgrende
Oracle og/eller deres associerede selskaber. Andre
navne kan vaere varemaerker tilhgrende de respektive
ejere.

* Fremstillet under licens fra Dolby Laboratories. Dolby,
Dolby Audio og dobbelt D-symbolet er varemaerker
tilherende Dolby Laboratories Licensing Corporation.

PeDolby

AUDIO

Oplysninger om DTS-patenter kan ses her: http://
patents.dts.com. Fremstillet pa licens fra DTS, Inc.
DTS, Digital Surround, DTS 2.0 + Digital Out og DTS-
logoet er registrerede varemaerker eller varemaerker
tilhgrende DTS, Inc. | USA og andre lande. © 2021 DTS,
Inc. ALLE RETTIGHEDER FORBEHOLDES.

dts

Termerne HDMI™, HDMI High-Definition Multimedia
Interface, HDMI-varedesign og HDMI-logoerne er
varemaerker eller registrerede varemaerker tilhgrende
HDMI Licensing Administrator, Inc.

Blu-ray Disc™, Blu-ray™, BD-LIVE™, BONUSVIEW™
og logoerne er varemaerker tilhgrende Blu-ray Disc
Association.

DVD Logo er et varemaerke tilhgrende DVD Format/
Logo Licensing Corporation.

DVD+RW, "DVD-RW," "DVD+R," "DVD-R," "DVD
VIDEO," og "CD"-logoerne er varemaerker.

"BRAVIA" er et varemaerke tilhgrende

Sony Corporation.

* MPEG Layer-3-lydkodningsteknologi og patenter er
licenseret fra Fraunhofer IIS og Thomson.

¢ Dette produkt omfatter proprieteer teknologi under
licens fra Verance Corporation, og det er beskyttet

af det amerikanske patent 7.369.677 og andre
amerikanske og verdensomfattende patenter,

som er udstedt eller under behandling, savel som
ophavsret og beskyttelse af forretningshemmelighed
af visse aspekter ved en sddan teknologi. Cinavia

er et varemaerke, som tilhgrer Verance Corporation.
Copyright 2004-2010 Verance Corporation. Alle
rettigheder forbeholdes af Verance. Reverse
engineering eller demontering er forbudt.

Windows Media er enten et registreret varemaerke
eller varemaerke tilhgrende Microsoft Corporation i
USA og/eller andre lande.

Dette produkt er beskyttet af visse intellektuelle
ejendomsrettigheder tilhgrende Microsoft
Corporation. Anvendelse eller distribution af sadan
teknologi uden for dette produkt er forbudt uden

en licens fra Microsoft eller et autoriseret Microsoft-
datterselskab.

Indholdsejere anvender Microsoft PlayReady™ -
adgangsteknologi for indhold til at beskytte deres
intellektuelle ejendom, inklusive kopibeskyttet
indhold. Dette apparat anvender PlayReady-
teknologi for adgang til PlayReady-beskyttet indhold
og/eller WMDRM-beskyttet indhold. Hvis apparatet
ikke overholder restriktionerne for brug af indhold
pa korrekt vis, kan indholdsejere anmode Microsoft
om at tilbagekalde apparatets evne til at formidle
PlayReady-beskyttet indhold. Tilbagekaldelsen

bar ikke pavirke ubeskyttet indhold eller indhold
beskyttet med andre adgangsteknologier for indhold.
Indholdsejere kan kraeve, at du opgraderer PlayReady
for at fa adgang til deres indhold. Hvis du afviser en
opgradering, vil du ikke vaere i stand til at fa adgang
til indhold, som kraever en opgradering.

Vewd® Core. Copyright 1995-2023 Vewd Software

AS. Alle rettigheder forbeholdes. Og korrekt udtryk:
Denne software leveres "som den er”.

Vewd og deres leverandgrer frasiger sig alle
garantier vedragrende softwaren, bade udtrykkelige
og stiltiende, lovpligtige og andet, herunder uden
begraensning garantier for funktionalitet, egnethed til
et bestemt formal eller ikke-kraenkende.

N
Fvewp

Andre system- og produktnavne er generelt
varemaerker eller registrerede varemaerker tilhgrende
producenterne. ™ og ® -maerker er ikke angivet i
dette dokument.


http://patents.dts.com
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Softwarelicensinformation

VIGTIGT - Laes slutbrugerlicensaftalen inden du
anvender dit Sony-produkt.

Brug af dit produkt indikerer din accept af
slutbrugerlicensaftalen. Softwarelicensaftalen mellem
dig og Sony er tilgaengelig pa den felgende URL:
https://rd1.sony.net/help/hv/eula22/h_zz/

For oplysninger om andre softwarelicenser, veelg
[Opseetning] og se [Softwarelicensinformation] i
[Systemindstillinger].

Dette produkt indeholder software, der er underlagt
GNU General Public License ("GPL") eller GNU Lesser
General Public License ("LGPL"). Disse licenser
fastslar, at kunderne har ret til at kgbe, aendre og
videredistribuere kildekoden til naevnte software i
henhold til vilkarene i GPL eller LGPL.

Kildekoden til softwaren anvendt i dette produkt

er underlagt GPL og LGPL, og er tilgaengelig pa
internettet. Besgg den falgende webside for at
downloade:

https://0ss.sony.net/Products/Linux

Bemaerk at Sony ikke svarer pa forespargsler
vedrgrende denne kildekodes indhold.

Netvaerk, indhold og software for dette produkt kan
vaere underlagt individuelle vilkar og betingelser,
der kan aendres, afbrydes eller ophgre til en hver
tid, og der kraeves maske gebyrer, registrering og
kreditkortoplysninger.

Internetforbindelse og IP-adresse

Tekniske data som fx IP-adresse [eller detaljer om
enhed] anvendes, nar dette produkt er tilsluttet til
internettet for opdatering af software eller modtagelse
af tredjeparts tjenester. Ved opdateringer af software
kommunikeres disse tekniske data muligvis til

vores opdateringsservere for at kunne give dig den
softwareopdatering, som passer til din enhed. Hvis du
ikke @nsker, at sddanne tekniske data skal anvendes
overhovedet, skal du ikke tilslutte et internetkabel.

DK
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Introduktion

Fjernbetjening

De funktioner, der er til radighed pa
fiernbetjeningen, afhanger af disken eller
situationen.

HOME

L e J[ »» |
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Knapperne B, TV_~1+ 0g AUDIO er udstyret med et
folbart punkt. Brug det fglbare punkt som en reference
nar du betjener afspilleren.

[1]

A (abn/luk)

Abner eller lukker diskskuffen.

-TV- -23 (TV-indgangsvalg)

Skifter mellem tv og andre
indgangskilder.

-TV- (O (TV-strom)

Toender tv'et eller saetter det i
standbytilstand eller netvaerkets
standbytilstand.

O (strem)

Teender afspilleren eller saetter den

i standbytilstand eller netvaerkets
standbytilstand.

Farveknapper (red/gren/gul/bla)
Genvejstaster til interaktive funktioner.
TOP MENU

Abner eller lukker topmenuen pa BD'er
eller DVD'er.

POP UP/MENU

Abner eller lukker pop- o-menuen pa
BD-ROM'er eller menuen pa DVD'er.
OPTIONS

Viser de tilgeengelige funktioner pa
skaermen.

RETURN

Vender tilbage til forrige visning.
-/t /=>

Flytter fremhavningen for at veelge et
vist punkt.

« /¥ som en genvejstast til at abne

sporsggningsvinduet og indtaste spornummeret

under CD-afspilning.

« 4/¥ som genvej til at dreje et foto med uret/
mod uret med 90 grader.

o 4=/=) som en genvejstast til at aendre
stilbillede, nar det er aktiveret for sendring.

[+ (ENTER)

Gar ind pa det valgte punkt.

HOME
Gar ind pa afspillerens hjemmeskaerm.



[4] 14/»P (forrige/naeste)
Springer til forrige/naeste kapitel, spor
eller fil.

<<«/»» (hurtigt tilbage/hurtigt

fremad)

¢ Spoler hurtigt tilbage/hurtigt fremad
pa disken, hvis du trykker pa knappen
under afspilning. Segehastigheden
andres, hver gang du trykker pa
knappen under afspilning af videoer.

* Afspiller i langsom gengivelse ved
tryk pa knappen i mere end ét sekund
under pause.

o Afspiller ét billede ad gangen, hvis du
trykker kortvarigt pa knappen under
pause.

> (afspil)

Starter eller genstarter afspilning.

<=e/e=p (lynsegning)

Spoler hurtigt en lille smule tilbage eller

fremad under BD/DVD-afspilning.

11 (pause)
Seetter afspilningen pa pause eller
genstarter den.

H (stop)

Stopper afspilningen og husker

det sted, hvor der blev stoppet
(genoptagningspunkt).
Genoptagningspunktet for et titel/spor
er det sted, du sidst afspillede, eller det
sidste foto i en fotomappe.

SUBTITLE

Vaelger undertekstsproget, nar der er
optaget flere undertekstsprog pa BD-
ROM'er/DVD VIDEQ'er.

TV_a (lydstyrke) +/-

Justerer lydstyrken pa tv'et.

AUDIO

Vaelger sproget, nar der er optaget flere
sprog pa BD-ROM'er/DVD VIDEQ'er.
Veelger lydsporet pa CD'er.

gX (lyd fra)

Fjerner lyden midlertidigt.

DISPLAY

Viser afspilningsinformationen pa
skaermen.

Sadan lases diskskuffen (Bornelas)

Du kan lase diskskuffen for at undga, at skuffen
abnes ved et uheld.

Mens afspilleren er taendt, tryk pa ll (stop),
HOME og derefter TOP MENU-knappen pa
fiernbetjeningen for at lase eller 1ase skuffen
op.

Kodenumre for betjenbare tv-
apparater

Tryk pa og hold -TV- (), og tryk p& og

hold derefter tv-producentens kode nede
med fjernbetjeningsknappen i mere end

2 sekunder. Hvis der er angivet mere end en
fjernbetjeningsknap, skal du prgve at indtaste
dem én ad gangen, indtil du finder den, som
fungerer sammen med dit tv.

Eksempel: Hvis dit tver et Hitachi, tryk pa

og hold -TV- o, og tryk herefter pa og hold
TOP MENU i mere end 2 sekunder.

Producent Fjernbetjeningsknap
Sony Farvet knap (red)
(Standard)
Philips Farvet knap (gren) / Farvet
knap (gul) / RETURN
Panasonic Farvet knap (bla) /
[+ (ENTER)
Hitachi TOP MENU
Sharp 4
Toshiba POP UP/MENU
Loewe -
Samsung -p

LG/Goldstar ¥

(%)

Denne afspillers fjernbetjening fungerer
muligvis ikke med dit tv afhaengigt af modellen
og modelaret for tv'et. | sadan et tilfaelde skal
du anvende den fjernbetjening, som fulgte med
dit tv.
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Trin 1: Tilslutning af afspilleren

Tilslut ikke netledningen, for du har foretaget alle tilslutningerne.

Tilslutning til tv'et

Tilslut afspilleren til dit tv med et hgjhastigheds HDMI-kabel.

Hgjhastigheds HDMI-kabel (medfalger ikke)

e 1 @D

v

HOMI OUT

BEEEE

=3

i ] ——

Tilslutning til din AV-forstaerker (receiver)

Veelg en af fglgende tilslutningsmetoder i henhold til indgangsstikket pa AV-forstaerkeren (receiveren).

o Hgjhastigheds HDMI- Hgjhastigheds HDMI-kabel
kabel (medfalger ikke) (medfalger ikke)

nnw out

J = —

— Indstil [BD-lydmixindstilling] i [Indstillinger for lyd].

9 Hgjhastigheds HDMI-kabel
(medfalger ikke)

NDM\ N @ 1 E NDM\ out

Koaksialt digitalkabel
lema our (medfalger ikke)

O c—F—mr>

PouDTS!
DOLBY DAL

DIGITAL IN

CORXIAL




Trin 2: Netvaerksforbindelse Trin 3: Lynopsatning
(Kun for opdateringer af

softwa re og BD_LiveTM - Nar du tender afspilleren farste gang
H Vent et kort gjeblik, til afspilleren teender og
tjenESte) (Kun kablet) begynder [Nem farste opsaetning].
Brug et LAN-kabel til at slutte til LAN 1 Indsat to RO3-batterier (storrelse AAA)
(100)-termina|en pé afspilleren. Ved at modsvare enderne @ og @ pé
SeEEE batterierne med markeringerne inde i
000 ] batterirummet pa fjernbetjeningen.

LAN-kabel
(medfalger ikke)

Bredbandsrouter ADSL-modem/ Internet
kabelmodem

.-Q
Det anbefales at du bruger et afskaermet og lige

interface-kabel (LAN-kabel). 2 Tilslut den netledningen lysnetadapter

og stremledningen i den nummererede
reekkefalge, der er angivet nedenfor.
Nar de fjernes, skal dette gares i

omvendt rekkefalge.
9 @tiDCINT2V

Lysnetadapter (medfglger)
""" “o |

—

Netledning (medfelger) til stikkontakten

3 Tryk pa O for at teende for afspilleren.

* Toender afspilleren eller scetter den
i standbytilstand eller netvaerkets
standbytilstand.

uoIp|npou|
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4 tendfor tv'et, og indstil
indgangsvalgeren pa dit tv ved
at trykke pa -=>-knappen pa
fiernbetjeningen. Dette vil vise signalet
fra din afspiller pa tv-skarmen.

5 udfer [Nem forste opsatning].
Folg vejledningen pa skarmen for at
indstille de grundlaeggende indstillinger
med <=/4/%/=» 0g = (ENTER) pa
fjernbetjeningen.

@
D

Visning af hjemmeskarm

Hjemmeskaermen vises, nar du trykker pa
HOME. Vaelg et program ved hjeelp af «=/=», 0g
tryk pa [+] (ENTER).

Program

De fglgende programmer vises pa
hjemmeskaermen.

© (Disk)

Afspiller en disk.

CHll [USB-enhed]

Afspiller indhold fra en USB-enhed.
&5 [Opsatning]

Justerer afspillerens indstillinger.



Afspilning af en disk

Se side 12 angaende "Afspilbare diske".

1 Tryk pa 4, og placer en disk i
diskskuffen.

Afspilningssiden vender nedad

2 Tryk pa 4 for at lukke diskskuffen.
Afspilningen starter.
Hvis afspilningen ikke starter automatisk,
skal du veelge kategorien [Video], [Musik]
eller [Foto] i @ (Disc) og trykke pa
[:] (ENTER).

.-Q
Q (Blandet disk) indeholder data. Tryk pa OPTIONS
pa fiernbetjeningen, og vaelg [Dataindhold] for at vise
tilgaengeligt indhold.

Anvendelse af BONUSVIEW/BD-LIVE

1 Tilslut en USB-hukommelsesenhed il
USB-stikket pa afspilleren.
Anvend en USB-hukommelse pa 1 GB
eller mere som lokal lagringsenhed.

2 Klarger til BD-LIVE (kun BD-LIVE).

¢ Forbind afspilleren til et netvaerk
(side 9).

« Indstil [BD-internetforbindelse] i

[BD/DVD-visningsindstillinger] til
[Tillad].

3 Indsaet en BD-ROM med BONUSVIEW/
BD-LIVE.
Betjeningsmetoden varierer afhaengigt
af disken. Se i den betjeningsvejledning
der fulgte med disken.

.‘Q"‘

For at slette data pa USB-hukommelsen skal du vaelge
[Slet BD-data] i [BD/DVD-visningsindstillinger] og trykke
pa [+ (ENTER). Alle data, som er gemt i buda-mappen,
bliver slettet.

Afspilning fra en USB-enhed

Se side 13 angaende "Filtyper, der kan
afspilles”.

1 Tilslut USB-enheden til USB-stikket pa
afspilleren.

2 Valg com [USB-enhed] vha. «=/=>, 0g
tryk pa (=] (ENTER).

3 Valg kategori [Video], [Musik] eller
[Foto] vha. #/¥, og tryk pa [] (ENTER).

DK
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Yderligere information

Softwareopdatering
1 valg&s[opsatning] pa
hjemmeskarmen med <=/=p,

2 Valg U} [Softwareopdatering] vha.
4/¥, og tryk pa = (ENTER).

M [Opdatering vis netvaerk]
Opdaterer afspillerens software med det
tilgaengelige netvaerk. Serg for at netveerket
er forbundet til internettet. Se "Trin 2:
Netvaerksforbindelse (Kun for opdateringer af
software og BD-Live™-tjeneste) (Kun kablet)"
(side 9) angaende detaljer.

H [Opdater via USB-enheden]
Opdaterer afspillerens software ved hjaelp
af USB-hukommelsen. Sgrg for, at Software
Update-mappen er navngivet korrekt som
"UPDATE", og at alle de opdaterede filer
er gemt i denne mappe. Afspilleren kan
genkende op til 500 filer/mapper i et enkelt
lag, inklusive de opdaterede filer/mapper.

.‘Q",

* Vi anbefaler at udfgre en softwareopdatering cirka
hver 2. maned.

« Hvis din netvaerksforbindelse er darlig, skal du
besgge https://www.sony.eu/support for at
downloade den nyeste softwareversion og opdatere
den via USB-hukommelsen.

Du kan ogsa fa informationer om
opdateringsfunktioner fra webstedet.

* Sgrg for at betjene afspilleren vha. den medfelgende
fjernbetjening ved opdatering.

Afspilbare diske

BD-ROM, BD-R%/
BD-RE™

Blu-ray Disc™

DVD? DVD-ROM, DVD-R/
DVD-RW, DVD+R/
DVD+RW

cD" CD-DA (Musik CD),

CD-ROM, CD-R/CD-RW

Eftersom Blu-ray Disc-specifikationerne er nye og
under udvikling, kan der veere nogle diske, som ikke
er afspilbare afhaengigt af disktypen og versionen.
Lydudgangen varierer afhaengigt af kilden, det
tilsluttede udgangsstik og de valgte lydindstillinger.
BD-RE: Ver.2.1, BD-R: Ver.1.1, 1.2, 1.3 inklusive
organisk pigment-type BD-R (LTH-type). BD-R'er, der
er optaget pa en pc, kan ikke afspilles, hvis der kan
optages postscript pa dem.

En CD eller DVD kan ikke afspilles, hvis den ikke er
faerdiggjort korrekt. Se i den betjeningsvejledning
der fulgte med optageudstyret angaende yderligere
oplysninger.

Regionskode (galder kun for BD-ROM/DVD
VIDEO)

Din afspiller har en regionskode trykt i bunden
af enheden og afspiller kun BD-ROM'er/DVD
VIDEQ'er, der er maerket med samme

regionskoder eller .

N

o

BDP-XXXXX

Regionskode



https://www.sony.eu/support

Filtyper, der kan afspilles

Video
Codec Mappe Filendelse Med lyd
MPEG-1 Video PS .mpg, .mpeg Dolby ngftal, DTS, LPCM, MPEG :
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
PS .mpg, .mpeg Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG
MPEG-2 Video TS .m2ts, .mts Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
MP4 .mp4, .mlv AAC
TS .m2ts, .mts Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
MPEG4/AVC" Quick Time  .mov Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
FLV fav LPCM, AAC, MP3
3gpp/3gpp2 gngB%pz AAC
TS .m2ts, .mts Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
vel MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
ASF .wmy, .asf WMA9, WMA 10 Pro
WMV92
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
Quick Time .mov Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
Motion JPEG - —
AVI .avi Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
Format Musik
AVCHD (Ver. 2.0)3* Codec Filendelse
DSDIFF” dff
Musik AIFF aiff, .aif
Codec Filendelse ALAC ‘m4a
:\IIII’E?’ (MPEG-1 Audio Layer mp3 Vorbis .099
Monkey’'s Audio .ape
AAC/HE-AAC"» .m4a, .aac
WMA9 Standard .wma Foto
WMA 10 Pro wma Format Filendelse
= wav JPEG ipeg, .jpg, -jpe
FLAC flac, .fla PNG .png'®
Dolby Digital™ .ac3 GIF .gif®
DSF .dsf BMP bmp?

DK
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Afspilleren kan understgtte AVC op til niveau 4.1.
Afspilleren kan understatte WMV9 op til Advance
Profile.

Afspilleren kan understatte en billedfrekvens pa op
til 60 fps.

Afspilleren afspiller filer i AVCHD-format, der er
optaget pa et digitalt videokamera osv. En disk i
AVCHD-format afspilles ikke, hvis den ikke er korrekt
faerdiggjort.

Afspilleren kan afspille ".mka"-filer.

Afspilleren afspiller ikke kodede filer som f.eks.
Lossless.

Afspilleren afspiller ikke DST-kodede filer.
Afspilleren afspiller ikke animerede PNG- eller GIF-
filer.

Afspilleren understatter ikke 16bit BMP-filer.

N

&

IS

& &

E

8

(]

* Visse filer afspilles muligvis ikke afhaengigt af
filformatet, filkodningen eller optagetilstanden.

« Visse filer, der er redigeret pa en pc, afspilles muligvis
ikke.

o Visse filer kan muligvis ikke udfere funktionerne
hurtig fremad eller hurtig tilbage.

* Afspilleren afspiller ikke kodede filer som f.eks. DRM.

o Afspilleren kan genkende falgende filer eller mapper
pa BD'er, DVD'er, CD'er og USB-enheder:

- op til mapper i det 9. lag, herunder rodmappen
- op til 500 filer/mapper i et enkelt lag
o Afspilleren kan understgtte en billedfrekvens:
- kun pa op til 60 fps for AVCHD (MPEG4/AVC).
- pa op til 30 fps for andre videocodec.

« Afspilleren kan understgtte en bithastighed pé op til
40 Mbps for videoer.

¢ Visse USB-enheder fungerer muligvis ikke med
denne afspiller.

» Afspilleren kan genkende Mass Storage Class (MSC)-
enheder (som f.eks. flashhukommelse eller en HDD),
Still Image Capture Device (SICD) klasse-enheder og
101-tastatur.

« For at undgéa datakorruption eller beskadigelse af
USB-hukommelsen eller enheder skal du slukke
for afspilleren, nar du tilslutter eller fijerner USB-
hukommelsen eller enheder.

o Afspilleren afspiller muligvis ikke videofiler med hgj
bithastighed pa DATA CD'er flydende. Det anbefales
at afspille sddanne filer vha. DATA DVD'er eller DATA
BD'er.

Specifikationer
Specifikationer og design kan aendres uden forudgaende varsel.
System
Laser Halvlederlaser
Emissionsvarighed Kontinuerlig
Bolgelaengde 400 - 410 nm (BD)
650 - 664 nm (DVD)
770 - 800 nm (CD)
Laseroutput Mindre end 1 mW*
* Denne udgang er vaerdien malt ved en afstand pa 100 mm fra
objektivlinsens overflade pa den optiske opsamlingsblok med
en blaende pa 7 mm.
Indgange og udgange
DIGITAL OUT (COAXIAL) Phonostik /0,5 Vp-p/75 ohms (Stiktype/udgangsniveau/
(Navn pa stik) belastningsimpedans)
HDMI OUT HDMI 19-pin standard konnektor
LAN (100) 100BASE-TX-terminal




USB-stik Type A (til tilslutning af en USB-hukommelse,
hukommelseskortlaeser, digitalt stillkamera og et digitalt
UsSB videokamera)*

* Brug ikke til stremopladning.
DCIN 12V DC, 600 mA

Generelt

12 V DC med lysnetadapter

SIS T Stremstyrke: Indgang 220 V - 240 V AC, 50/60 Hz

Stremforbrug 85W
(nar der bruges lysnetadapter) ™
Standbytilstand 0,3W

0,8 W (alle tilsluttede netvaerksporte ON (taendt))

H *
Netvaerkets standbytilstand 0.5 W (Ethernet, HDMI CEC)

Mal (cirka) 230 mm x 194 mm x 39 mm
(bredde/dybde/hgjde) inkl. fremspringende dele
Vagt (cirka) 0,8 kg
Driftstemperatur 5°Ctil 35°C
Driftsfugtighed 25 % til 80 %
* Indstil [Fjernstart] i [Netvaerksindstillinger] til [Til], og sla afspilleren fra for at aktivere Netvaerkets standbytilstand.
(7]

» Hvis du indstiller [Automatisk standby] i [Systemindstillinger] til [Fra], kan stremforbruget stige, fordi enheden ikke
slukkes automatisk, nar der ikke er nogen betjening.

Medfelgende tilbehgr

Producentens navn eller varemaerke: Sony Corporation
Kommercielt registreringsnummer: 5010401067252
Adresse: 1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo, 108-0075 Japan
Modelidentifikator: AC-L1210WW
Indgangsspanding: 100 V - 240 V AC

hyssnetadapter (AC-L1210WW) Indgangsvekselstreamsfrekvens: 50/60 Hz
Udgangsspanding - Udgangsstrom - Udgangseffekt:
12,0VDC-10A-12,0W
Gennemsnitlig effektivitet i aktiv tilstand: 83,0 %
Effektivitet ved lav belastning (10 %): 74,6 %
Strgmforbrug i ubelastet tilstand: 0,700 W

Netledning (1)

Fjernbetjening (1)

RO3-batterier (starrelse AAA)
(2)

Betjeningsvejledning (dette
dokument)

DK
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Sisalto
2 VAROITUS

Aloittaminen

6 Kaukosaadin

8 Vaihe 1: Soittimen liittaminen

9 Vaihe 2: Verkkoliitanta (vain
ohjelmistopaivityksia ja BD-Live™ -
palvelua varten) (vain langallinen)

9 Vaihe 3: Pika-asetus

Toisto

11 Levyn toistaminen
11 Toistaminen USB-laitteesta

Lisdtietoja
12 Ohjelmistopaivitys
12 Levyt, joita voidaan toistaa

13 Toistokelpoiset tiedostotyypit
14 Tekniset tiedot

VAROITUS

Valta tulipalon ja sahkoiskun vaara varomalla
pudottamasta laitetta tai roiskuttamasta mitaan sen
paalle. Ald aseta laitteen paalle mitdan nesteelld
taytettyja astioita kuten maljakoita.

Al3 avaa laitteen koteloa, jotta et altistu sahkdiskulle.
Laitteen saa huoltaa vain ammattitaitoinen huoltoliike.

Vain péteva huoltopalvelu saa vaihtaa virtajohdon.

Al altista paristoja tai paristoilla ladattua laitetta kovalle
kuumuudelle kuten suoralle auringonvalolle tai avotulelle.

VARO

Rajahdysvaara, jos paristo vaihdetaan vaaraan tyyppiin.

Optisten laitteiden kayttd yhdessa taman tuotteen kanssa
lisaa silmavaurioiden vaaraa. Koska tassa Blu-ray Disc/
DVD-soittimessa kaytettava lasersade on haitallinen
silmille, ala yritd purkaa koteloa.

Laitteen saa huoltaa vain ammattitaitoinen huoltoliike.

Muiden kuin tdssa maadritettyjen saatimien tai saatéjen
kayttaminen tai toimenpiteiden suorittamien saattaa
johtaa vaaralliselle sateilylle altistumiseen.

CAUTION
VORSICHT
ADVARSEL
ADVARSEL

5 TANARETNATLALES BERREHASNAY
18 NHEEERETRLFTRRHEY BARRERAR.

Tama tarra on kotelon sisalla laserin suojarasiassa.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT
[ESS 00
EIRESER

Tama laite on luokiteltu LUOKAN 1 LASER laitteeksi.
LUOKAN 1 LASERLAITE -MERKINTA on laitteen takana.

Laite on luokiteltu luokan 1 laserlaitteeksi standardien IEC
60825-1:2007 ja IEC 60825-1:2014 mukaan.

LUOKAN 1 KULUTTAJALASERTUOTE
EN 50689:2021




Kaytosta poistettujen
paristojen/akkujen ja
sdhko- ja elektroniikka
laitteiden havittaminen
(koskee Euroopan unionia
seka muita maita, joissa
on kaytossa jatteiden
lajittelujarjestelma)
Tama laitteeseen, paristoon/akkuun tai pakkaukseen
merkitty symboli tarkoittaa, etta laitetta ja paristoa/
akkua ei saa kasitella kotitalousjatteena. Tietyissa
paristoissa/akuissa tata symbolia voidaan kayttaa
yhdessa kemikaalia ilmaisevan symbolin kanssa. Lyijyn
(Pb) kemikaalinen symboli on lisatty, jos paristo/akku
sisaltda enemman kuin 0,004 % lyijya. Varmistamalla
naiden laitteiden ja paristojen/akkujen asianmukaisen
havittamisen voit auttaa estdamaan luonnolle ja ihmisten
terveydelle aiheutuvia negatiivisia vaikutuksia, joita
naiden tuotteiden epaasianmukainen havittaminen
saattaa aiheuttaa. Materiaalien kierratys auttaa
saastamaan luonnonvaroja. Mikali tuotteen turvallisuus,
suorituskyky tai tietojen eheys vaatii, ettd paristo/akku
on kiinteasti kytketty laitteeseen, valtuutetun huollon on
vaihdettava paristo/akku. Kaytodsta poistetun pariston/
akun ja sahko- ja elektroniikkalaitteen asianmukaisen
kasittelyn varmistamiseksi nama tuotteet on vietava
kaytdsta poistettujen sahko- ja elektroniikkalaitteiden
kierratyksesta huolehtivaan vastaanottopisteeseen.
Muiden paristojen/akkujen kohdalla tarkista
kayttdohjeesta, miten paristo/akku poistetaan tuotteesta
turvallisesti. Toimita kaytosta poistettu paristo/akku

niiden kierratyksesta huolehtivaan vastaanottopisteeseen.

Lisatietoja tuotteiden ja paristojen/akkujen kierratyksesta
saa paikallisilta viranomaisilta, jateyhtidista tai liikkeesta,
josta tuote tai paristo/akku on ostettu.

Tama tuote on valmistettu Sony Corporation toimesta tai
puolesta.

EU-maahantuoja: Sony Europe B.V.

EU-maahantuojalle osoitetut tiedustelut tai tuotteen
Euroopan vaatimustenmukaisuuteen liittyvat tiedustelut
tulee osoittaa valmistajan valtuutetulle edustajalle: Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan
7-D1,1930 Zaventem, Belgia.

Varotoimet

* Arvokilpi on laitteen pohjassa.

o Taman yksikon kayttoéjannite on 220 V - 240 V AC,
50/60 Hz. Tarkista, etta laitteen kayttdjannite ja
paikallinen verkkojannite vastaavat toisiaan.

* Asenna tama yksikkd siten, etta virtakytkin voidaan
hatatapauksessa irrottaa pistorasiasta valittomasti.

o Taman jarjestelman on testein todettu vastaavan

EMC-direktiivissa asetettuja rajoja kaytettdaessa alle

3 metrin liitdntajohtoa.

Vahenna tulipalon vaaraa alaka esta laitteen

tuuletusaukkojen ilmankiertoa sanomalehdella,

poytaliinalla, verholla tms.

Al3 altista laitetta tulen liekille (esim. kynttilaille).

Ala asenna tata soitinta suljettuun tilaan, esimerkiksi

kirjahyllyyn tai vastaavaan.

Jos soitin tuodaan suoraan kylmasta lampimaan

huoneeseen tai se sijoitetaan erittdin kosteaan

huoneeseen, soittimen sisélla oleviin linsseihin voi
tiivistya kosteutta. Jos ndin tapahtuu, soitin ei ehka
toimi oikein. Jos nain tapahtuu, poista levy ja jata
soittimen virta kytketyksi noin puolen tunnin ajaksi,
kunnes kosteus haihtuu.

Soitinta ei kytketa irti verkkovirrasta niin kauan

kuin se on liitettyna pistorasiaan, vaikka soitin

sammutettaisiin virtakytkimesta.

C€

Verkkolaite

* Kayta soittimen mukana toimitettua verkkolaitetta,
silld muut verkkolaitteet voivat aiheuttaa
toimintahdirion.

« Al3 pura tai kayta kaanteistekniikkaa.

« Ala pida verkkolaitetta suljetussa paikassa, kuten
kirjahyllyssa tai AV-kaapissa.

« Al3 liita verkkolaitetta matkamuuntajaan, mika voi
aiheuttaa kuumenemista ja toimintahairion.

« Ald pudota tai iske laitetta.
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Tekijanoikeudet ja tavaramerkit

* Oracle ja Java ovat Oraclen ja/tai sen tytaryhtididen
rekisterdityja tavaramerkkeja. Muut nimet saattavat
olla niiden omistajien tavaramerkkeja.

Valmistettu Dolby Laboratoriesin myontamalla
lisenssilla. Dolby, Dolby Audio ja kaksois-D-symboli
ovat Dolby Laboratories Licensing Corporationin
tavaramerkkeja.

PEDolby

AUDIO

DTS-patentteja varten katso http://patents.
dts.com. Valmistettu DTS, Inc:n lisenssilla. DTS,
Digital Surround, DTS 2.0 + Digital Out ja DTS-logo
ovat DTS, Inc:n rekisterdityja tavaramerkkeja tai
tavaramerkkeja Yhdysvalloissa ja muissa maissa.
© 2021 DTS, Inc. KAIKKI OIKEUDET PIDATETAAN.

dts

Termit HDMI™ ja HDMI High-Definition Multimedia
Interface, HDMI-tavaramerkin visuaalinen ilme ja
HDMI-logot ovat tavaramerkkeja tai rekisterdityja
tavaramerkkeja, jotka omistaa HDMI Licensing
Administrator, Inc.

Blu-ray Disc™, Blu-ray™, BD-LIVE™, BONUSVIEW™
ja niiden logot ovat Blu-ray Disc Associationin
tavaramerkkeja.

"DVD Logo” on DVD Format/Logo Licensing
Corporationin tavaramerkki.

"DVD+RW,” "DVD-RW,” "DVD+R,” "DVD-R,” "DVD
VIDEO,"- ja "CD"-logot ovat tavaramerkkeja.
"BRAVIA" on Sony Corporationin tavaramerkki.
MPEG Layer 3 -danikoodausteknologia ja patentit
lisensoitu Fraunhofer IIS:Ita ja Thomsonilta.

Tassa tuotteessa on kaytetty Verance Corporationin
lupaa edellyttdamaa omistusoikeudellista tekniikkaa,
joka on suojattu yhdysvaltalaisella patentilla

nro 7 369 677 ja muilla yhdysvaltalaisilla ja
maailmanlaajuisilla, hyvaksytyilla ja hyvaksyntaa
odottavilla patenteilla seka tallaista tekniikkaa
koskevilla tekijanoikeus- ja kauppasalaisuuslaeilla.
Cinavia on Verance Corporationin omistama
tavaramerkki. Tekijanoikeudet 2004-2010 Verance
Corporation. Verance Corporation pidattaa kaikki
oikeudet. Kasittely kadnteistekniikalla ja purkaminen
on kiellettya.

¢ Windows Media on Microsoft Corporationin
rekisteroity tavaramerkki tai tavaramerkki
Yhdysvalloissa ja/tai muissa maissa.

Tata tuotetta suojaavat tietyt Microsoft Corporationin
immateriaalioikeudet. Tallaisen tekniikan kaytto tai
jakelu taman tuotteen ulkopuolella on kielletty ilman
Microsoftin tai valtuutetun Microsoft-tytaryhtion
suostumusta.

Sisallén omistajat kayttavat Microsoft PlayReady™
-sisallonkayttétekniikkaa suojatakseen
immateriaaliomaisuuttaan, mukaan lukien
tekijanoikeuksin suojattu sisdlto. Tama laite kayttaa
PlayReady-tekniikkaa PlayReady-suojatun sisallén ja/
tai WMDRM-suojatun sisallon kayttdmiseen. Jos laite
ei toteuta sisallén kayton rajoituksia asianmukaisesti,
sisalldon omistajat voivat pyytaa Microsoftia
peruuttamaan laitteen PlayReady-suojatun

sisallon kayttémahdollisuuden. Peruuttaminen

ei vaikuta suojaamattomaan sisaltéodn tai muilla
sisalldnkayttotekniikoilla suojattuun sisaltoon.
Sisalldnomistajat voivat edellyttaa PlayReady-
tekniikan paivittamisen sisallon kayttda varten. Jos
hylkaat paivityksen, et pysty kayttdmaan sisaltoa,
joka edellyttaa paivitysta.

Vewd® Core. Copyright 1995-2023 Vewd Software AS.
Kaikki oikeudet pidatetaan. Ja oikea ilmaisu: Tama
ohjelmisto toimitetaan sellaisenaan.

Vewd ja sen toimittajat eivat anna mitaan ohjelmistoa
koskevaa suoraa tai valillista, lakisdateista tai

muuta takuuta, mukaan lukien rajoituksessa takuut
toimivuudesta, sopivuudesta tiettyyn tarkoitukseen
tai oikeuksien loukkaamattomuudesta.

)

vVewD

Muut jarjestelma- ja tuotenimet ovat yleensa
valmistajiensa tavaramerkkeja tai rekisterdityja
tavaramerkkeja. Tassa asiakirjassa ei ole osoitettu
merkkeja ™ ja ©.


http://patents.dts.com
http://patents.dts.com

Ohjelmistolisenssitiedot

TARKEAA - Lue kiyttéoikeussopimus ennen Sony-
tuotteen kayttamista.

Kayttamalla tuotetta ilmoitat hyvaksyneesi
kayttdoikeussopimuksen. Sinun ja Sonyn valinen
ohjelmiston kayttéoikeussopimus on saatavilla
seuraavassa osoitteessa:
https://rd1.sony.net/help/hv/eula22/h_zz/

Lisatietoja muista ohjelmistolisensseista

on saatavana valitsemalla [Asetukset] ja
lukemalla [Ohjelmistolisenssitiedot] kohdassa
[Jarjestelmdaasetukset].

Tama tuote sisaltaa ohjelmistoja, joita koskevat
GNU General Public License (“GPL") tai GNU Lesser
General Public License (“LGPL"). Naissa lisensseissa
vahvistetaan, ettd asiakkailla on oikeus hankkia,
muokata ja jakaa kyseisen ohjelmiston ldahdekoodia
GPL:n tai LGPL:n ehtojen mukaisesti.

Ohjelmiston lahdekoodin kaytt® tassa tuotteessa on

GPL:n ja LGPL:n mukaista ja se on saatavana verkossa.

Lahdekoodi on saatavana seuraavalta sivustolta:
https://0ss.sony.net/Products/Linux

Huomaa, ettd Sony ei voi vastata mihinkaan
tiedusteluihin tdman ldhdekoodin sisallésta.

Verkko, sisaltd ja tuotteen ohjelmisto saattavat
olla erillisten kayttoehtojen alaisia, ja ne saattavat
muuttua, keskeytya tai poistua kdytdsta milloin
tahansa tai edellyttaa maksuja, rekisterditymista ja
luottokorttitietojen antamista.

Internet-yhteys ja IP-osoite

Teknisia tietoja, kuten IP-osoitetta [tai laitteen

tietoja] kaytetaan, kun tdma tuote yhdistetdan
Internetiin ohjelmistopadivitysta tai kolmannen
osapuolen palvelujen vastaanottamista varten.
Ohjelmistopadivityksid varten nama tekniset tiedot
voidaan valittaa paivityspalvelimille, jotta laitteelle
voidaan tarjota sille sopiva ohjelmistopdivitys. Jos et
halua, etta tallaisia teknisia tietoja kdytetaan lainkaan,
ala kytke Internet-kaapelia.


https://rd1.sony.net/help/hv/eula22/h_zz/
https://oss.sony.net/Products/Linux

[1] A (avaa/sulje)

Aloittaminen Avaa tai sulkee levykelkan.
v na -TV- =3 (TV:n tulon valinta)
KaUkosaadln Vaihtaa TV:n ja muiden tuloldhteiden
valilla.
Kaukosaatimen kaytettdvissa olevat toiminnot TV- @ (TV:n virta)

ovat erilaisia levysta tai tilanteesta johtuen. Kaynnistaa television tai asettaa sen

valmiustilaan tai verkkovalmiustilaan.

& (virta)

1] Kaynnistaa soittimen tai asettaa sen
valmiustilaan tai verkkovalmiustilaan.
COCOoOCd4acg 2] Vaéripainikkeet (punainen/vihrea/

keltainen/sininen)

oD Porpaéjr% Interaktiivisten toimintojen
pikandppaimet.

TOP MENU
Avaa tai sulkee BD- tai DVD-levyn

] paavalikon.
i POP UP/MENU
BETURN 0 Avaa tai sulkee BD-ROM-levyn avattavan

'
—e-

valikon tai DVD-levyn valikon.

OPTIONS
\| [ |\ \| [ |\ Nayttaa valittavina olevat vaihtoehdot

kuvaruudussa.
- RETURN

Palaa edelliseen nayttéon.

HOME

i

[u] g PEYVEVAR
fuemme] [ + -] [Auood] Sur_taa kgrostusta ndytetyn kohteen
valitsemista varten.
Vo
x || — DISPLAY] ke
« 4/3 toimii pikandppaimena
kappalehakuikkunan kaynnistamiseksi ja
kappaleen numeron syéttamiseksi CD-levyn
toiston aikana.
« 4/§ toimii pikandppaimena valokuvan
kiertamiseksi 90 astetta myotapaivaan/
vastapaivaan.
Y o 4=/=) toimii pikanappadimena valokuvan
Painikkeissa B, TV_1 +ja AUDIO on tuntopiste. Kayta vaihtamiseksi, kun se voidaan vaihtaa.
tuntopistetta viitteend, kun kaytat soitinta. e (ENTER)
Valitsee valitun kohteen.
HOME

Avaa soittimen aloitusnayton.

FI



[4] 1««/»»i(edellinen/seuraava)
Siirtyy edelliseen/seuraavaan lukuun/
raitaan tai tiedostoon.

<<«/»» (pikakelaus taakse-/

eteenpain)

e Suorita pikakelaus taakse-/eteenpadin
levylla, kun painiketta painetaan toiston
aikana. Aina kun painiketta painetaan
videon katselun aikana, hakunopeus
vaihtuu.

» Toistaa hidastetusti, kun painiketta
painetaan yli sekunnin ajan
taukotilassa.

e Toistaa ruudun kerrallaan, kun sita
painetaan lyhyesti taukotilassa.

- (toisto)

Aloittaa toiston tai aloittaa sen

uudelleen.

<=¢/e=p (salamahaku)
Kelaa hieman taakse- tai eteenpdin BD-/
DVD-toiston aikana.

11 (tauko)

Keskeyttda toiston tai aloittaa sen
uudelleen.

M (seis)

Pysayttaa toiston ja muistaa
pysaytyskohdan (palautuspiste).
Nimikkeen/raidan palautuspiste

on viimeksi toistettu kohta tai
valokuvakansion viimeinen valokuva.

SUBTITLE

Valitsee tekstityskielen, jos BD-ROM-
/ DVD VIDEO -levylle on tallennettu
monikielisia tekstityksia.
TV_4(danenvoimakkuus) +/-
Saataa TV:n adnenvoimakkuutta.
AUDIO

Valitsee kielidganiraidan, jos BD-ROM-
/ DVD VIDEO -levylle on tallennettu
monikielisia aaniraitoja.

Valitsee CD-levyjen aaniraidan.

gX (mykistys)

Poistaa aanen valiaikaisesti kaytdsta.
DISPLAY

Nayttaa toistotiedot kuvaruudussa.

Levykelkan lukitus (lapsilukko)

Voit valttaa levykelkan avaamisen vahingossa
lukitsemalla levykelkan.

Kun soitin kaynnistetaan, lukitse tai avaa
levykelkan lukitus painamalla kaukosaatimen
painikkeita M (seis), HOME ja sen jalkeen TOP
MENU.

Ohjattavien televisioiden
koodinumerot

Paina pitkaan painiketta -TV- Q')ja paina sitten
pitkaan TV:n valmistajan koodia kaukosaatimen
painikkeella yli 2 sekunnin ajan. Jos luettelossa
on useampi kuin yksi kaukosaatimen painike,
kokeile niita yksitellen, kunnes 16ydat sen, joka
toimii television kanssa.

Esimerkki: Jos TV:n valmistaja on Hitachi,

paina pitkdan painiketta -TV- Q')ja paina sitten
painiketta TOP MENU yli 2 sekunnin ajan.

Valmistaja Kaukosdatimen painike

Sony (oletus)  Varipainike (punainen)

Philips Varipainike (vihrea) /
varipainike (keltainen) /
RETURN

Panasonic Varipainike (sininen) /
(ENTER)

Hitachi TOP MENU

Sharp 4

Toshiba POP UP/MENU

Loewe <=

Samsung —p

LG/Goldstar ¥

(%]

Taman soittimen kaukosaadin ei valttamatta
toimi TV:n kanssa TV:n mallin tai mallivuoden
mukaan. Kayta talldin TV:n mukana tullutta
kaukosaadinta.

uaujweyofy
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Vaihe 1: Soittimen liittaminen

Al4 liita virtajohtoa, ennen kuin olet tehnyt kaikki muut liitinnat.

Liitanta televisioon

Liita soitin TV:hen kdyttamalla huippunopeaa HDMI-kaapelia.

Huippunopea HDMI-kaapeli (ei kuulu toimitukseen)

e . @D

Liittdminen AV-vahvistimeen (-vastaanottimeen)

Valitse jokin seuraavista liitdntatavoista AV-vahvistimen (-vastaanottimen) tuloliittimien mukaan.

(A Huippunopea HDMI-kaapeli Huippunopea HDMI-kaapeli
(ei kuulu toimitukseen) (ei kuulu toimitukseen)

2| m———a (D M

HDNI OUT

) = -

— Tee [BD-4&nen MiX-asetus] kohdassa [Adniasetukset].

(6] Huippunopea HDMI-kaapeli
(ei kuulu toimitukseen)

@ @ nnw out
EE HEEE ]
i -

Koaksiaalinen digitaalikaapeli
i our (ei kuulu toimitukseen)

O c—F—mr>

pouDTS!
DOLBY DAL

DIGITAL IN

CORXIAL




Vaihe 2: Verkkoliitanta (vain Vaihe 3: Pika-asetus
ohjelmistopaivityksia ja

BD_LiveTM -palvelua va rten) Kaynnistettaessa ensimmaista kertaa
: H Odota hetki, kun soitin kdynnistyy ja
(Valn Iangalllnen) kaynnistaa [Helppo alkuasennus] -toiminnon.
Kayta LAN-kaapelia soittimen LAN (100) 1 Asetakaksi R03-paristoa (koko AAA)
liittimen liittamiseen. kohdistamalla paristojen navat ® ja©
rra— kaukosaatimen paristotilassa oleviin
00l ] merkkeihin.

LAN-kaapeli
(ei kuulu toimitukseen)

Laajakaistareititin ADSL-/ Internet
kaapelimodeemi

.é.

i:ﬂta;;?ns:,? ;annslﬂf;tt:ﬁ:jsae i (LAN-kaapelin) 2 Liita mukana toimitettu verkkolaite
javirtajohto alla kuvatussa
numerojarjestyksessa. Kun irrotat
liitannat, tee se pdinvastaisessa
jarjestyksessa.

9 @ DCIN 12V -liittimeen

Verkkolaite (sisaltyy toimitukseen)
""" “o |

Virtajohto (sisaltyy pistorasiaan
toimitukseen)

—

3 Kaynnista soitin painamalla .

* Kaynnistaa soittimen tai asettaa sen
valmiustilaan tai verkkovalmiustilaan.

uaujweyofy
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4 Kaynnista TV ja aseta TV:n tulovalitsin
painamalla kaukosaatimen
-2)-painiketta. Nyt soittimen signaali
nakyy TV-ruudussa.

5 suorita [Helppo alkuasennus].

Tee asetukset noudattamalla

nayttdon tulevia ohjeita ja kayttamalla
kaukosaatimen painikkeita <=/4 /¥ /=
ja [+ (ENTER).

&
-

Aloitusnaytto

Aloitusnayttd saadaan esiin painamalla
HOME-painiketta. Valitse sovellus painamalla
<=/=> ja paina [+] (ENTER).

Sovellus

Aloitusnaytdssa naytetaan seuraavat
sovellukset.

O (levy)

Toistaa levyn.

CHl [USB-laite]

Toistaa sisdltda USB-laitteesta.
&3 [Asetukset]

Saataa soittimen asetuksia.



Levyn toistaminen
Katso Levyt, joita voidaan toistaa sivulta 12.

1 Paina A ja aseta levy levykelkkaan.

Toistettava puoli alaspain

2 Sulje levykelkka painamalla 4.
Toisto kaynnistyy.
Jos toisto ei kaynnisty automaattisesti,
valitse luokka [Video], [Musiikki] tai
[Valokuva] kohdasta @ (Disc) ja paina
[+] (ENTER).

.é.

@ (yhdistelmalevy) sisaltaa tietosisaltoa. Paina
kaukosaatimessa OPTIONS ja ndyta kaytettdvissa oleva
sisaltd valitsemalla [Datasisalto].

BONUSVIEW/BD-LIVE-
ominaisuuden kdyttaminen

1 Liits USB-muisti soittimen USB-
liittimeen.

Kayta paikallisena tallennusvalineena
vahintaan 1 Gt:n USB-muistia.

2 Valmistaudu BD-LIVE-toimintoa varten
(vain BD-LIVE).
« Yhdista soitin verkkoon (sivu 9).
e Valitse
[BD/DVD-katseluasetukset]-kohdassa
[BD-Internet-yhteys]-asetukseksi [Salli].

3 Aseta BD-ROM, jossa on BONUSVIEW/
BD-LIVE.

Toimintatapa vaihtelee levysta riippuen.
Lue levyn mukana tullut kayttéopas.

Jos haluat poistaa tietoja USB-muistista, valitse

[Poista BD-tiedot] kohdassa [BD/DVD-katseluasetukset] ja
paina [+] (ENTER). Kaikki buda-kansioon tallennetut tiedot
poistetaan.

Toistaminen USB-laitteesta

Katso Toistokelpoiset tiedostotyypit
sivulta 13.

1 Liita USB-laite soittimen USB-liittimeen.

2 Valitse rum [USB-laite] painamalla
<=/=p ja paina[+ (ENTER).

3 Vvalitse luokka [Video], [Musiikki] tai
[Valokuva] painamalla /¥ ja paina
1 (ENTER).

1
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Lisatietoja

Ohjelmistopaivitys
1 valitse &5 [Asetukset] aloitusniytosts
painamalla <=/=p,

2 Valitse 0} [Ohjelmistopaivitys]
painamalla 4/¥ ja paina -1 (ENTER).

Levyt, joita voidaan toistaa

Blu-ray Disc™ BD-ROM, BD-R%/

H [Paivitys Internetin valityksella]
Paivittda soittimen ohjelmiston kaytettavissa
olevan verkkoyhteyden kautta. Varmista, etta
verkko on yhdistetty Internetiin. Lisatietoja
on kohdassa Vaihe 2: Verkkoliitanta (vain
ohjelmistopaivityksia ja BD-Live™-palvelua
varten) (vain langallinen) (sivu 9).

H [Paivitd USB-muistin valityksella]
Paivittaa soittimen ohjelmiston
USB-muistitikulta. Varmista, etta
ohjelmistopaivityskansion nimi on "UPDATE";
kaikki paivitystiedostot tulee tallentaa tdhan
kansioon. Soitin tunnistaa enintaan 500
tiedostoa/kansiota yhdessa kerroksessa
paivitystiedostot/-kansiot mukaan lukien.

.‘Q",

¢ Ohjelmisto kannattaa paivittda noin 2 kuukauden
valein.

* Jos verkkoyhteys on heikko, kdy verkkosivustossa
https://www.sony.eu/support lataamassa uusin
ohjelmistoversio ja paivitda USB-muistitikun kautta.
Verkkosivustossa on myds tietoja
paivitystoiminnoista.

¢ Muista kdyttaa soitinta kdyttamalla toimitettua
kaukosaadinta paivityksen aikana.

FI
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BD-RE?
DVD" DVD-ROM, DVD-R/
DVD-RW, DVD+R/
DVD+RW
cD* CD-DA (musiikki-CD),

CD-ROM, CD-R/CD-RW

" Koska Blu-ray Disc -maaritykset ovat uusia ja
kehittyvia, erdita levyja ei ehka voi toistaa levytyypin
ja version mukaan. Aanildhto vaihtelee lihteen,
liitetyn 18ht6liittimen ja valittujen daniasetusten
mukaan.

BD-RE: Ver.2.1, BD-R: Ver.1.1, 1.2, 1.3 mukaan lukien
orgaaninen pigmenttityyppi BD-R (LTH-tyyppi).
Tietokoneella tallennettuja BD-R-levyja ei voi toistaa,
jos jalkikirjoitus on mahdollista.

CD- tai DVD-levya ei voi toistaa, jos sita ei ole
viimeistelty oikein. Katso lisatietoja tallennuslaitteen
mukana toimitetuista kayttdohjeista.

Aluekoodi (vain BD-ROM / DVD VIDEO)
Soittimessa on aluekoodi, joka on painettu
laitteen pohjaan, ja se toistaa vain BD-ROM- /
DVD VIDEO-levyja, joihin on merkitty samat

aluekoodit tai .

N

o

BDP-XXXXX

Aluekoodi



https://www.sony.eu/support

Toistokelpoiset tiedostotyypit

Video
Koodekki Sailiomuoto Tunniste Mukana aani
MPEG-1-video PS .mpg, .mpeg Dolby ngftal, DTS, LPCM, MPEG :
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
PS .mpg, .mpeg Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG
MPEG-2-video TS .m2ts, .mts Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
MP4 .mp4, .mlv AAC
TS .m2ts, .mts Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
MPEG4/AVC" Quick Time  .mov Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
FLV fav LPCM, AAC, MP3
3gpp/3gpp2 gngB%pz AAC
TS .m2ts, .mts Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
vel MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
ASF .wmy, .asf WMA9, WMA 10 Pro
WMV92
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
Quick Time .mov Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
Liike-JPEG - —
AVI .avi Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
Muoto Musiikki
AVCHD (Ver. 2.0)3* Koodekki Tunniste
DSDIFF” dff
Musiikki AIFF aiff, .aif
Koodekki Tunniste ALAC ‘m4a
:\IIII’E?’ (MPEG-1 Audio Layer mp3 Vorbis .099
Monkey’'s Audio .ape
AAC/HE-AAC"» .m4a, .aac
WMAO9 Standard .wma Valokuva
WMA 10 Pro -wma Muoto Tunniste
= wav JPEG ipeg, .jpg, -jpe
FLAC flac, .fla PNG .png'®
Dolby Digital™ .ac3 GIF .gif®
DSF .dsf BMP bmp?

13
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Soitin tukee AVC-tiedostoja tasolle 4.1 asti.
Soitin tukee WMV9-tiedostoja Advanced Profile
-tasolle asti.

Soitin tukee enintaan 60 fps:n kuvataajuutta.
Soitin toistaa AVCHD-muotoisia tiedostoja, jotka
on tallennettu digitaalisella videokameralla tms.
AVCHD-muotoista levya ei toisteta, jos sita ei ole
viimeistelty oikein.

Soitin voi toistaa .mka-tiedostoja.

Soitin ei toista koodattua tiedostoa, kuten Lossless.

¢ Soitin tunnistaa seuraavat tiedostot tai kansiot BD-,

DVD- ja CD-levyilta seka USB-laitteista:

- 9. kerroksen kansioihin saakka, sisaltaen
juurikansion

- enintaan 500 tiedostoa/kansiota yhdessa
kerroksessa

 Soitin tukee seuraavia kuvataajuuksia:

- enintaan 60 fps: vain AVCHD (MPEG4/AVC).
- enintaan 30 fps: muut videokoodekit.

¢ Soitin tukee enintdan 40 Mb/s:n videobittinopeutta.

$ & I & a

(]

* Eraita tiedostoja ei valttamatta toisteta
tiedostomuodon, tiedoston koodauksen tai

tallennusehdon mukaan.

* Kaikkia tietokoneella muokattuja tiedostoja ei ehka

voi toistaa.

« Erdita tiedostoja ei voi pikakelata eteen- tai

taaksepadin.

Soitin ei toista DST-koodattuja tiedostoja.
Soitin ei toista animoituja PNG- tai GIF-tiedostoja.
Soitin ei tue 16-bittisia BMP-tiedostoja.

o Eraat USB-laitteet eivat valttamatta toimi taman
soittimen kanssa.

 Soitin tunnistaa Mass Storage Class (MSC) -laitteet
(kuten flash-muisti tai kiintolevy), Still Image Capture
Device (SICD) -luokan laitteet ja 101-ndppaimiston.

* Tietojen vaurioitumisen tai USB-muistin tai laitteiden
vahingoittumisen estdmiseksi sammuta soitin, kun
liitat tai irrotat USB-muistia tai laitteita.

 Soitin ei valttamatta toista pehmeasti DATA CD
-levyilla olevia videotiedostoja, joilla on suuri
bittinopeus. Tallaiset tiedostot kannattaa toistaa
kayttdmalla DATA DVD- tai DATA BD -levyja.

« Soitin ei toista koodattuja tiedostoja, kuten DRM.

Tekniset tiedot

Pidatamme oikeuden teknisiin muutoksiin ilman eri ilmoitusta.
Jarjestelma

Laser Puolijohdelaser

Paaston kesto

Jatkuva

Aallonpituus

400 - 410 nm (BD)
650 - 664 nm (DVD)
770 - 800 nm (CD)

Laserin teho

Alle 1 mWw*

* Tama teho on arvo, joka on mitattu 100 mm:n etaisyydella
objektiivin linssin pinnasta optisessa lukupdalohkossa 7 mm:n
aukolla.

Tulot ja lahdot

DIGITAL OUT (COAXIAL) Phono-liitin / 0,5 Vp-p / 75 ohmia (liitintyyppi/lahtdtaso/
(liittimen nimi) kuormitusimpedanssi)

HDMI OUT 19-napainen HDMI-vakioliitin

LAN (100) 100BASE-TX-liitin




USB-liitin Type A (USB-muistin, muistikortinlukijan,
digitaalikameran ja digitaalisen videokameran liittamista

UsSB varten)*
* Ei saa kayttda lataamiseen.

DCIN 12V DC, 600 mA
Yleiset

. . 12 V DC verkkolaitteella
Hlisveslinles: Nimellisarvo: tulo 220 V - 240 V AC, 50/60 Hz
Tehonkulutus 85W
(kun kdytetaan verkkolaitetta) -
Valmiustila 0,3W
Verkkovalmiustila* 0,8 W (kaikki langalliset verkkoliitannat kdytdssa ON)

0,5 W (Ethernet, HDMI CEC)

Mitat (noin)

230 mm x 194 mm x 39 mm
(leveys/syvyys/korkeus) ml. ulkonevat osat

Paino (noin) 0,8 kg
Kayttdlampétila 5 °C -35°C
Kayttokosteus 25%-80%

* \oit ottaa verkkovalmiustilan kdytté6n valitsemalla [Verkkoasetukset]-kohdassa [Etdkaynnistys]-asetukseksi [P&alla]

ja katkaisemalla soittimesta virran.

©

« Jos [Automaattinen virrankatkaisu] -asetukseksi kohdassa [Jarjestelm&asetukset] valitaan [Pois], virrankulutus
saattaa kasvaa, koska yksikon virtaa ei katkaista automaattisesti silloin, kun sita ei kdyteta.

Toimitukseen kuuluvat varusteet

Verkkolaite (AC-L1210WW) (1)

Valmistajan nimi tai tavaramerkki: Sony Corporation
Kaupparekisterinumero: 5010401067252

Osoite: 1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo, 108-0075 Japan
Mallitunniste: AC-L1210WW

Tulojannite: 100 V - 240 V AC

Tuloverkkotaajuus: 50/60 Hz

Laht6jannite - lahtévirta - [ahtdteho:
120VDC-10A-120W

Aktiivitilan keskimaarainen hy6tysuhde: 83,0 %
Hyo6tysuhde alhaisella kuormituksella (10 %): 74,6 %
Kuormittamattoman tilan tehonkulutus: 0,100 W

Virtajohto (1)

Kaukosaadin (1)

RO3-paristot (AAA-koko) (2)

Kayttoohjeet (tdma asiakirja)

15
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